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15. Kamerablitz og lommelygte

16. Rgd lampe = lavt batteriniveau/
oplader

17. Grgn lampe = ny besked/ubesva-
ret opkald

18. Kameralinse

19. Doro Secure Button
20. Stik til headset

21. Stik til oplader

22. Anden mikrofon
23. Hegjttaler

24. Volumenknapper

25. Opladningsholder (valgfrit
tilbehgr)
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Bemeerk! Illustrationerne viser maske ikke
den specifikke enhed helt praecist.

Det udstyr, der fglger med til telefonen, er ik-
ke det samme overalt. Det afhanger af, hvil-
ken software og hvilket tilbehgr der er
tilgeengeligt, der hvor du bor, og hvad din ser-
viceudbyder tilbyder. Du kan fa yderligere til-
behgr hos din lokale Doro-forhandler eller i
vores webshop www.doro.com. Du opnar det
bedste resultat ved at bruge det medfgl-
gende tilbehgr sammen med din telefon.

Tillykke med din nye telefon

Doro Leva E21 er ideel til alle, der gnsker brugervenlighed og fantastisk lyd
med en klaptelefon i klassisk design. Opkald, sms-beskeder og fotografe-
ring er alt sammen gjort nemmere takket vaere de ekstra, adskilte hgjkon-
traststaster og den 2,8" store skaerm. Andre funktioner omfatter tydeligere
samtaler med HD Voice, HAC (kompatibilitet med hgreapparat) og prakti-
ske genvejstaster til foretrukne kontaktpersoner, kamera og beskeder. Og
selvfglgelig giver Doro Secure-knappen brugeren mulighed for at alarmere
betroede kontaktpersoner, hvis der er brug for hjzelp.

Besgg www.doro.com, eller kontakt vores support, hvis du har brug for
yderligere oplysninger om tilbehgr eller andre Doro-produkter.

Sadan kommer du i gang

Nar du far din telefon, skal du opseaette den fgr brug.

Tip: Husk at fjerne skaermbeskyttelsen, fgr du begynder at bruge din
telefon.

Tag din nye telefon ud af aesken

Det f@rste trin er at pakke telefonen ud og vurdere de dele og det udstyr,
der er inkluderet i leveringen. Sgrg for at leese vejledningen igennem, sa du
kan blive fortrolig med udstyret og de grundleeggende funktioner.

* Det udstyr, der fglger med enheden, og alt tilgeengeligt tilbehgr, kan vari-
ere afhaengig af omradet eller tjenesteudbyderen.
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* Udseende og specifikationer kan a&ndres uden forudgaende varsel.
* Du kan kgbe yderligere tilbehgr hos din lokale Doro-forhandler.
* Sgrg for, at tilbehgret passer til enheden, inden du kgber det.

* Brug kun batterier og tilbehgr, der er godkendt til netop denne model.
Tilslutning af andre batterier eller andet tilbehgr kan vaere farligt, og te-
lefonens typegodkendelse og garanti kan bortfalde.

* Det er ikke sikkert, at tilbehgr altid kan skaffes. Tilgeengeligheden af-
haenger af produktionskapaciteten. Se Doros websted for at fa flere op-

lysninger om, hvilket tilbehgr der fas i gjeblikket.

Isaetning af SIM-kort, hukommelseskort og batteri

Bemaerk! Afhaengigt af det medfglgende tilbehgr kan der medfglge et
SIM-kort. Hukommelseskort er valgfrit og medfglger ikke.

Holderen til SIM-kortet og hukommelseskortet sidder i batterirummet. Nar
du szetter kort i kortholderen, skal du sgrge for, at du ikke ridser metalkon-

takterne pa kortene.

Fjern batterideekslet

VIGTIGT

Inden du tager batteridaekslet af, skal du slukke
telefonen og frakoble opladeren.

Veer forsigtig, sa du ikke gdelaegger dine negle,
nar du fjerner batteridaekslet. Sgrg for, at du
ikke bgjer eller vrider batteridaekslet for meget,
da det kan blive beskadiget.

Iseetning af SIM-kort og hukommelseskort

Seet nano-SIM (4FF)-kortet i ved forsigtigt at skubbe
det ind i SIM-kortholderen. Sgrg for, at kontaktfla-
derne pa SIM-kortet vender indad, og at det af-
skarne hjgrne vender som vist.

Undga at ridse eller bgje kontakterne pa SIM-kortet.
Hvis det er ngdvendigt, men du har problemer med
at fjerne/udskifte SIM-kortet, skal du saette tape pa
den synlige del af SIM-kortet for at traekke det ud.
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Du kan eventuelt saette et hukommelseskort i telefonen for at gge dens la-
gerplads, sa du kan gemme flere filer, billeder, videoer osv. Sgrg for, at kon-
taktfladerne pa hukommelseskortet vender indad som vist ovenfor.

VIGTIGT

Til denne telefon kan du bruge nano-SIM-kort eller 4FF. Hvis du forsgger
at bruge SIM-kort, der ikke passer til telefonen, kan det beskadige kortet
eller telefonen, og data pa SIM-kortet kan ga tabt.

Brug kun hukommelseskort, der passer til denne enhed. Kompatible
korttyper omfatter microSD, microSDHC, microSDXC, maks.128 GB.
Inkompatible hukommelseskort kan medfgre skader pa selve kortet eller
enheden, og data pa kortet kan ga tabt.

Isaet batteriet

Saet batteriet i ved at skubbe det ind i
batterirummet.
Seet batteridaekslet pa igen.

Opladning af telefonen

Det er muligt, at din telefon allerede er opladet tilstraekkeligt, nar du far
den, sa du kan teende den med det samme, nar du tager den ud af aesken.
Men vi anbefaler, at du oplader den helt, fgr du begynder at bruge den.

N&r batteriet er ved at vaere tomt, vises , og der lyder et advarselssignal. =8>
vises kortvarigt, nar opladeren sluttes til telefonen, samt , nar den fra-
kobles. Indikatoren for batteriniveau bevaeger sig, nar telefonen oplades.
Det tager cirka 3 timer at oplade batteriet helt. Hvis telefonen er slukket,
mens opladeren er koblet til telefonen, vises kun indikatoren for batterini-
veau i displayet. N&r opladningen er gennemfgrt, vises dlll j displayet.
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Hvis du bruger et vaegstik til opladningen

1. Seet opladerkablets USB-C-stik i opladningsporten —{F pa telefonen.

2. Szt den anden ende af opladningskablet i en oplader, som sattes i en
stikkontakt.

Hvis du bruger en opladningsholder til opladningen (tilbehgr)

1. Seet opladerkablets USB-C-stik i holderen. Szt telefonen i holderen.

2. Szt den anden ende af opladningskablet i en oplader, som sattes i en
stikkontakt.

/\ FORSIGTIG

Kontrollér altid, at USB-C-porten er fri for st@v, snavs eller fugt fgr brug.
Hvis dette ikke ggres, kan det resultere i forbindelsesproblemer,
beskadiget stik og endda brandfare. Du kan renggre stikket ved hjzelp af:

* En vatpind eller tandstikker. Disse dele er blgde og kan passe ind i sma
rum, hvilket ggr dem mindre tilbgjelige til at forarsage fysisk skade pa
porten.

* Trykluft eller sprgjte. Luften fra disse genstande kan Igsne og traekke
snavs ud, sa du ikke behgver at stikke noget ind i porten.

Brug IKKE metal eller andre ledende genstande til at renggre porten.

Bemeerk! For at beskytte miljget leverer vi muligvis ikke opladere og USB-
kabler med alle vores produkter. Din enhed understgtter opladning med et
USB-C-kabel og en oplader, der er i overensstemmelse med gaeldende
nationale bestemmelser og internationale og regionale
sikkerhedsstandarder, sasom UKCA eller CE. Brug ikke opladere, der ikke
opfylder geeldende sikkerhedsstandarder. Den effekt, som opladeren
leverer, skal vaere mellem min. 0.60 watt, som radioudstyret kraever, og
maks. 2.75 watt for at opna den maksimale opladningshastighed. Du kan
bruge opladere med hgjere effekt, men det gger ikke
opladningshastigheden.

USB-C-opladningsporten har ikke lydfunktion og understgtter ikke
tilslutning af et USB-C-headset.




Spar pa energien

Nar batteriet er helt opladet, frakobles opladeren fra telefonen, og stikket
til opladeren tages ud af veegstikket. Skaermen slukkes efter et stykke tid
for at spare pa stremmen. Tryk pa en vilkarlig knap for at taende for skaer-
men. Fuld batterikapacitet opnas fgrst, nar batteriet er blevet opladet 3-4
gange. Batteriers kapacitet forringes med tiden. Det indebeerer, at taletiden
og standbytiden normalt bliver kortere ved regelmaessig brug. Hvis telefo-
nen er teendt i lengere tid, kan den fgles varm. | de fleste tilfalde er dette
normalt.

Teend og sluk telefonen

1. Tryk pad @ Y, og hold den inde for at taende eller slukke telefonen. Tryk
OK for at slukke.

2. Hvis SIM-kortet er gyldigt, men beskyttet med en PIN-kode (Personal
Identification Number), vises PIN-kode:. Indtast PIN-koden, og tryk pa
OK. Slet poster med Slet.

Forsgg tilbage: viser det resterende antal forsgg til indtastning af PIN-ko-

den. Nar der ikke er flere forsgg tilbage, skal SIM-kortet herefter lases op

ved hjalp af PUK-koden (Personal Unblocking Key).

Las op med PUK-kode

1. Indtast PUK-koden, og tryk pa OK. Slet poster med Slet.
2. Indtast en ny PIN-kode, og tryk pa OK.

3. Indtast den nye PIN-kode igen, og bekraeft med OK.

Bemeaerk! Hvis der ikke medfglger PIN- og PUK-kode til dit SIM-kort, skal
du kontakte din serviceudbyder. Hvis du indtaster en forkert PIN-kode
mere end 10 gange, lases SIM-kortet permanent.
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Bliv fortrolig med din telefon

Hjaelpefunktioner
Brug nedenstaende symboler til at guide dig gennem hjalpeafsnittene i
brugervejledningen.

Syn <&
Handtering =
Horelse ©
Sikkerhed QO

Opstartsguide
Nar telefonen taendes for fgrste gang, aktiveres en Opstartsguide til at
foretage grundlaeggende indstillinger.

1. Velg det gnskede sprog og tryk OK.

2. Velg den type indstilling, du vil tilpasse. Du kan vaelge at tilpasse en el-
ler flere indstillinger ved at vaelge og trykke pa OK. Tryk pa Udfert, nar
du er faerdig.

3. Du vil modtage en kort vejledning om telefonens menu. Tryk pa Naeste-
for at ga igennem vejledningen trin for trin. Tryk pa Afslut for at af-
slutte opkaldet.

Underretningspanel og statusbjeelke
@verst pa skeermbilledet kan du se, om der er underretninger.

Tryk pa OK for at abne hovedmenuen og se, hvilke applikationer der har
en notifikation.

@verst pa hovedskeermbilledet kan du se statussymbolerne, for eksempel
netveerkets signalstyrke, batteriniveau, Bluetooth-aktivitet med mere.

Beskrivelser i dette dokument

Beskrivelser i dette dokument er baseret pa din telefons opsaetning pa kgb-
stidspunktet. Anvisningerne starter normalt fra startskaermen. Tryk pa
o for at komme til startskeermen. Nogle beskrivelser er forenklet.

Pilen (=¥») angiver naeste handling i de trinvise anvisninger.
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Tip: Hvis du laeser dette dokument digitalt, kan du til enhver tid klikke pa <
55\’ for at ga til indholdsfortegnelsen i dette dokument.

Grundlaeggende telefonfunktioner
Opkald # N

* Indtast et nummer eller besvar indgaende opkald.
+ Abn opkaldslisten.

Afslut opkald/Teend og sluk &o ¥
* Afslut opkald eller vend tilbage til startskeermen.
* Hold tasten inde for at taende eller slukke telefonen.

Valgmuligheder =

Tryk for at se flere tilgaengelige valgmuligheder i den valgte menu. | forskel-
lige menuer og funktioner vil den vise tilgeengelige valgmuligheder for
denne funktion. Prgv altid at trykke pa denne knap for at fa vist flere
valgmuligheder.

Tilbage ©
Bruges til at vende tilbage til det foregaende skaermbillede.

Flere oplysninger
Tryk for at fa flere oplysninger om valgmulighederne i den valgte menu.

Doro Secure-knap @)
Tryk for at foretage et tryghedsopkald.

Top 10 %

Tryk pa X for at f3 adgang til Top 10-kontakten.

Velg den gnskede kontaktperson, og tryk pa . Se ogsa Administrer
top 10, s.22.

Kamera ©
Tryk for at aktivere kamera-appen og tage et billede eller optage en video.

12 =
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Meddelelser
Tryk for at starte beskedappen og sende en tekst- (SMS) eller billedbesked
(MMS).

Navigationstaster =
* (A) Brug navigationstasterne til at navigere. A~
* (B) Brug OK til at abne Menu og til at be- 1
kraefte handlinger.
g 9r®
v

Standby (klar-tilstand)
Nar telefonen er klar til brug, og du endnu ikke har indtastet tegn, er tele-
fonen pa standby.

Tip: Du kan altid trykke pa o ® for at vende tilbage til standby.

Volumentaster
Brug lydstyrketasterne til at regulere lydstyrken under et opkald.

Se ogsa Lydstyrke @, s.53 for at fa flere oplysninger.

Bemeerk! Hvis du benytter hgreapparat eller har vanskeligt ved at hgre,
nar telefonen bruges i stgjende omgivelser, kan du tilpasse telefonens
lydindstillinger. Se Lydindstillinger @, s.51.

Lydigs tilstand

Du kan ogsa indstille enheden til lydlgs tilstand: Tryk pa og hold #] inde,
indtil <& vises. For at genaktivere ringe- og beskedtoner skal du trykke pa
og holde #] inde, indtil <& forsvinder. Se ogsa Ringetype, s.53 for at sla un-
derretningslyde fra.

Headset

Bemaerk! Du skal bruge et headset med et 3,5 mm stereostik. USB-C-
opladningsporten har ikke lydfunktion og understgtter ikke tilslutning af et
USB-C-headset.

13 =9
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Nar et headset er tilsluttet, afbrydes telefonens indbyggede mikrofon auto-
matisk. Hvis den er tilgaengelig, kan du bruge svartasten pa headsettet til at
besvare og modtage opkald.

/\ FORSIGTIG

Anvendelse af headset ved hgj lydstyrke kan forarsage hgreskader. Husk
at regulere lydstyrken omhyggeligt, nar du bruger et headset.

Indtast tekst @

Manuel indtastning af tekst

Veelg tegn

* Tryk gentagne gange pa en taltast, indtil det gnskede tegn vises. Vent et
gjeblik, inden du indtaster naeste tegn. Tryk pa Slet for at slette tegn.

Specialtegn

1. Tryk pa kd for at fa vist en liste med specialtegn.

2. Veelg det gnskede tegn ved hjzlp af navigationstasterne, og tryk pa

OK for at indsaette det.
Flyt markgren i teksten
* Brug navigationstasterne til at flytte markgren rundt i teksten

Store bogstaver, sma bogstaver, tal og tekstforslag

* Tryk pa B for at vaelge mellem tekstforslag, stort begyndelsesbogstayv,
store bogstaver, sma bogstaver og tal. For at bruge tekstforslag skal det
gnskede sprog vaelges, se naeste eller Skriftsprog, s.41.

Skriv tekst med tekstforslag

Pa nogle sprog kan du bruge tekstforslagsmetoden, der bruger en ordbog
til at foresla ord. Se Stavekontrol, s.41 for at fa mere at vide om, hvordan
funktionen aktiveres/deaktiveres.

* Tryk pa hver enkelt tast én gang, ogsa selv om det viste tegn ikke er det,
du gnsker. Ordbogen foreslar ord pa baggrund af de taster, du har tryk-
ket pa.

14 =
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Eksempel

1. Tryk pa B, , ﬂ, E, hvis du vil skrive ordet "Fred". Ggr ordet faerdigt,
for du kigger pa forslagene.

2. Brug navigationstasterne til at flytte markgren for at se de foreslaede

ord.

3. Tryk pa OK, og fortsaet med naeste ord.
Du kan ogsa trykke pa [ for at indszette et mellemrum og fortsaette

med naeste ord.

4. Huvis det gnskede ord ikke foreslas, skal du bruge manuel indtastning af

tekst.

Bemaerk! Se i Skriftsprog, s.41 for at fa flere oplysninger.
Nyt ord betyder, at du manuelt kan indtaste et ord, hvis det ikke findes i
ordbogen. Det indtastede ord gemmes dog ikke i ordbogen til fremtidig

brug.

Indtastningstilstand

Tryk pa B for at skifte indtastningstilstand.

R/ En (eller sprogkoden
for det valgte sprog)

R/ en (eller sprogkoden
for det valgte sprog)

RL EN (eller sprogkoden
for det valgte sprog)

/' Abc

/' abc

/' ABC

/' 123

Skriftsprog

Stort begyndelsesbogstav med tekstforslag med
forste bogstav med stort og efterfglgende bogsta-
ver i samme ord med sma bogstaver

sma bogstaver med tekstforslag

STORE BOGSTAVER med tekstforslag

Stort begyndelsesbogstav
sma bogstaver

STORE BOGSTAVER

Tal

Vaelg for at eendre skriftsprog, se ogsa Skriftsprog,
s.41

Mulighed for kombination med hgreapparat

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Kompatibilitet med
hgreapparater er ikke nogen garanti for, at et bestemt hgreapparat vil fun-
gere sammen med en bestemt telefon. Mobiltelefoner indeholder radio-
transmittere, der kan forstyrre funktionen af hgreapparatet. Nogle af de
tradlgse teknologier, der bruges pa denne telefon, er blevet testet for brug
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med hgreapparater, men der kan vaere nogle nyere tradlgse teknologier,
der endnu ikke er testet for brug med hgreapparater. Du kan sikre, at et
bestemt hgreapparat fungerer godt sammen med denne telefon, ved at te-
ste dem sammen, f@r du kgber.

Standarden for kompatibilitet med hgreapparater indeholder to typer
klassificeringer:

* M: Huvis du vil bruge dit hgreapparat i denne tilstand, skal du sikre, at dit
hgreapparat er indstillet til "M-tilstand" eller akustisk koblingstilstand og
placere telefonmodtageren i naerheden af hgreapparatets indbyggede
mikrofon. Du opnar de bedste resultater ved at prgve at bruge telefonen
i forskellige positioner i forhold til hgreapparatet, f.eks. vil placering af
modtageren en anelse over gret give bedre ydelse for hgreapparater
med mikrofoner placeret bag gret.

* T: Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre, at dit
hgreapparat er i "T-tilstand" eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle
hgreapparater har denne tilstand). Du opnar de bedste resultater ved at
preve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til dit hgreap-
parat, f.eks. kan placering af modtageren en anelse under eller foran
gret give bedre resultater.

Se ogsa Lydindstillinger @, s.51 for oplysninger om, hvordan du kan tilpasse

telefonens lydindstillinger.

Tilslutning af telefonen til en computer

Slut telefonen til en computer for at overfgre billeder og andre filtyper. Be-
gynd med at tilslutte et USB-kabel mellem telefonen og en computer. Du
vil efterfglgende kunne bruge Stifinder pa computeren til at traekke og ind-
saette indhold fra telefonen til computeren eller omvendt.

Bemaerk! Enkelte former for ophavsretligt beskyttet materiale vil muligvis
ikke kunne overfgres.

Traek og indsaet indhold mellem telefonen og en computer
1. Slut telefonen til en computer ved hjzlp af et USB-kabel.
Bemeerk! Indtast koden til telefonen, og tryk pa OK.

2. Vent, til telefonen eller hukommelseskortet abnes som eksterne diske i
Stifinder.

3. Treek og indszet valgte filer mellem telefonen og computeren.
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Bemaerk! Du kan overfgre filer ved hjelp af et USB-kabel pa de fleste
enheder og operativsystemer, som understgtter USB-
masselagringsgraenseflade.

Sikker afbrydelse af USB-kablet

1. Segrg for, at det er sikkert at fjerne hardwarekomponenterne.
2. Frakobl USB-kablet.

Bemaerk! De computerrelaterede anvisninger kan variere afhaengigt af
operativsystemet. Se i dokumentationen til computerens operativsystem
for at fa mere at vide.

Opkald

Ring op

1. Indtast telefonnummeret inkl. omradenummer pa telefonens tastatur.
Slet med Slet.

2. Tryk pa = for at foretage et opkald.

3. Tryk pd o ®for at afslutte opkaldet.

Tip: Brug altid + inden landekoden ved internationale opkald for at sikre
korrekt funktion. Tryk pa Bt gange for at veelge det internationale
forvalg +.

Opkald fra telefonbogen

1. Tryk pé « for at abne telefonbogen.

2. Bladr gennem telefonbogen, eller foretag en hurtig sggning ved at tryk-
ke pa den tast, der svarer til det f@rste bogstav i posten, se Indtast tekst

Z s.14.

3. Tryk pa OK for at veelge en post, og tryk derefter pa @ for at ringe
op til den valgte post.
Du kan ogsa trykke pa @ for at ringe op med det samme.

4. Tryk pad o ® for at annullere opkaldet.

Modtag et telefonopkald

1. Abn telefonen, og tryk pa @ for at besvare opkaldet.
Tryk péd o ® for at afvise opkaldet (optagettone).
For at besvare et indgaende opkald ved at dabne telefonen, se Svartil-
stand, s.47.
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2. Tryk pa o ® for at afslutte opkaldet.

Tip: Tryk pa en af lydstyrketasterne for midlertidigt at sla ringesignalet fra
under et indgaende opkald.

Opkaldsmuligheder

Lydigs
Tryk pa ==>Sla lyden fra under et opkald for at deaktivere mikrofonen.
Tryk pd = =» Sla lyden til for at aktivere mikrofonen igen.

Hgjttaler

Tryk pa hgjre funktionstast Hgjttaler under et opkald for at aktivere hgjtta-
lertilstand. Tal tydeligt ind i telefonens mikrofon ved en maksimal afstand
pa 1 m. Tryk pd hgjre funktionstast Hgjttaler for at deaktivere
hgjttalertilstand.

Valgmuligheder =
| Ipbet af et opkald giver knappen valgmuligheder (=) adgang til yderligere
funktioner.

* Tilfgj opkald for at ringe til et andet nummer. Nar den anden part er til-
sluttet, kan du igen trykke pd = og derefter trykke pa:

« Sammenflet opkald/Del konferenceopkald for at flette de to opkald
sammen til et konferenceopkald og derefter opdele dem igen, hvis
det er ngdvendigt.

* Ombyt for at skifte mellem de to opkald.
* Overfor for at flette de to opkald og afbryde forbindelsen til dig selv.

* Parkér opkald/Genoptag opkald for at parkere/genoptage det igang-
veaerende opkald.

* Sla lyden fra for at deaktivere mikrofonen. Se ovenfor.
* Afslut opkald for at afslutte det igangvaerende opkald (samme som® o ®
).

» Afslut alle opkaldfor at afslutte alle igangvaerende opkald.

Bemaerk! For at fa oplysninger om indstillinger i forbindelse med opkald,
se Opkald, s.46
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SOS-opkald

Sa lenge telefonen er taendt, kan du foretage ngdopkald ved at indtaste
det lokale nummer til alarmcentralen efterfulgt af # .

Nogle netveerk accepterer opkald til ngdnumre uden et gyldigt SIM-kort.
Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.

VIGTIGT

Mobiltelefoner anvender radiosignaler, mobiltelefonnet, jordnet og
brugerprogrammerede funktioner. Det betyder, at der ikke altid kan
garanteres forbindelse under alle forhold. Du bgr derfor aldrig saette din
lid til en mobiltelefon alene, hvis du skal foretage meget vigtige opkald,
for eksempel i ngdsituationer.

Opkaldsoplysninger
Under et opkald vises det kaldte eller det kaldende nummer samt den for-

Igbne tid. Hvis opkalderens nummer er skjult, vises ukendt Privat eller
Ukendt.

Opkaldsliste
Indgaende, ubesvarede og foretagne opkald gemmes pa en kombineret
opkaldsliste.
1. Tryk pad #N.
Alternativt kan du ogsa trykke pa OK =» &3 Opkaldsliste.
2. Opkald vises som fglger, afhaengigt af opkaldstype:

(A Indgaende opkald
Udgaende opkald
& Ubesvaret opkald

3. Veelg det gnskede, og tryk pa # = for at ringe op.
Du kan ogsa veelge en post og trykke pd = for at:

* Detaljer for at fa vist flere oplysninger om det valgte opkald.

* Ring op for at ringe op til det valgte nummer/den valgte
kontaktperson.

* Send besked for at sende en tekstbesked.
* Fgj til kontakter for at gemme nummeret pa kontaktpersonerne.
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* Fgj til ny kontakt for at tilfgje nummeret som en ny
kontaktperson.

* Fgj til eksisterende kontakt for at tilfgje nummeret til en eksi-
sterende kontaktperson.

* Fgj til blacklist/Fjern fra sortliste for at blokere/frigive nummeret.
Du vil ikke modtage opkald eller beskeder fra et blokeret nummer.
Se Blacklist, s.45.

* Slet for at slette den valgte post i opkaldslisten.
* Slet alt for at slette alle poster i opkaldslisten.

Kontakter
Tilfgj kontakt

1. Tryk pa a for at &bne El Kontakter = Tilfgj kontakt, og veelg, hvor
den skal gemmes.

2. Vealg Veelg Billede, og tryk pa OK for at tilfgje et billede af
kontaktpersonen.

3. Indtast Navn, Mobilnummer, Hlemmenummer, Arbejde, og du kan og-
sa vaelge en szerlig ringetone til opkald fra den valgte kontaktperson.

4. Tryk pa Gem.

Tip: Brug altid + inden landekoden ved internationale opkald for at sikre
korrekt funktion. Tryk pa Bt gange for at veelge det internationale
forvalg +. Det er smart altid at gemme dine kontaktpersoner med det
forste + fgr landekoden, ogsa for dine lokale/indenlandske kontakter, sa du
nemt kan ringe til dem, selv nar du er i udlandet.

Administration af kontaktpersoner i telefonbogen

1. Tryk p& & for at abne El Kontakter.
2. Vzlg en kontaktperson, og tryk pd =:
» Tilfgj kontakt for at tilfgje en kontaktperson i telefonbogen.

* Rediger for at redigere kontaktpersonen. Nar det er gjort, trykker du
pa Gem.

» Sgg efter kontaktperson for at s@ge efter en kontaktperson.

* Fgij til top 10 for at indstille posten som en af de fgrste kontaktper-
soner i telefonbogen.
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Slet for at slette den valgte kontaktperson. Tryk pa Ja for at
bekraefte.

Slet flere for at slette flere kontaktpersoner. Vaelg/sgg efter de kon-
taktpersoner, du vil slette. Du kan ogsa trykke pd = =»Markeér alt
for at veelge alle kontaktpersoner.

Bekraeft med OK for at slette de valgte kontaktpersoner.

Kopiér kontakter kopiere kontaktpersoner fra/til telefon og SIM-
hukommelse.

* Kopiér fra: vaelge, hvor du vil kopiere fra.
* Kopiér til: veelge, hvor kontaktpersonerne skal kopieres til.

* Tryk pa Kopi for at vaelge de kontaktpersoner, der skal kopieres.
Brug Markeér alt til at vaelge alle kontakter.

* Tryk pd = => Ok for at starte kopiering.

Send vCard for at sende den valgte kontaktperson som et vCard ved
hjalp af den valgte metode.

Send besked for at sende en besked. Se Opret og send tekstbesked
(SMS)/billedbesked (MMS), s.26.

Ejers nummer Dette kan vaere forudindstillet af tjenesteudbyderen.
Hvis ikke, kan du indstille navn og nummer, der er tilknyttet til dit
SIM-kort.

Hurtigopkaldskontakter for at indstille hurtigopkaldsnumre til H-
9] Veaelg det gnskede hurtigopkaldsnummer og tilfgj/erstat/slet
kontaktpersoner.

Foretag hurtigopkald ved at holde den tilsvarende tast inde.

Hukommelsesstatus for at fa vist status for telefonbogens
hukommelse.

Import/Eksport for at kopiere kontaktpersoner fra/til telefon og
hukommelseskort.

* Importér kontakter for at kopiere kontakter til telefonbogen fra
den interne hukommelse eller SD-kortet. Valg, hvorfra du vil im-
portere, og veelg derefter kontakterne. Tryk pa Ok for at
importere.

* Eksportér kontakter for at kopiere kontaktpersoner fra telefon-
bogen til den interne hukommelse eller SD-kortet. Vaelg de kon-
taktpersoner, du vil eksportere, og vaelg derefter, hvor
kontaktpersonerne skal gemmes.
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3. Du kan ogsa veelge en enkelt kontaktperson og trykke pa OK og deref-
ter trykke pad =:
* Rediger for at redigere kontaktpersonen. Nar det er gjort, trykker du
pa Gem.

» Slet for at slette den valgte kontaktperson. Tryk pa Ja for at
bekrzefte.

Administrer top 10
En top 10-kontakt er en af de fgrste 10 kontakter i telefonbogen. Se i Top
10 *, s.12, hvordan du ggr.

1. Tryk pa *, og veelg en af de tomme poster, og tryk pa Tilfgj.

2. Rul gennem telefonbogen, og tryk pa Veelg.

3. Huvis der ikke er tilknyttet et billede til den valgte kontakt, vil du blive
tilbudt at tilfgje et. Ja hvis du vil tilfgje et billede, ellers Nej.

Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du veelge den og

trykke pa = =» Skift eller Fjern.

For at skifte visningstilstand skal du trykke p& = = Visningstilstand og
veelge Liste eller Enkelt.

Tip: Visningstilstand =» Enkelt kan vaere nyttig sammen med et tilknyttet
billede, hvis du synes, det er nemmere at huske et billede i stedet for et
navn.

ICE (til ngdsituationer) O

Udrykningspersonalet kan fa adgang til disse supplerende oplysninger, f.eks.
medicinsk information fra din telefon hif ICE, hvis der opstar en ngdsitua-
tion. Hvis du er kommet alvorligt til skade, er det meget vigtigt at have ad-
gang til ngdoplysningerne sa hurtigt som muligt, da det kan forbedre
chancerne for overlevelse. Du vaelger selv, hvor mange af felterne du udfyl-
der, men jo flere oplysninger, jo bedre.

Oplysninger om ICE (i tilfeelde af ngdsituationer) kan du finde i begyndelsen
af din telefonbog.

1. Tryk p& & for at abne El Kontakter =» £ ICE.

2. Tryk pa Mine oplysninger =» Rediger for at tilfgje eller redigere oplys-
ninger i hver indtastning.

* Navn for at indtaste dit navn.
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adresse for at indtast din hjemmeadresse.

Mit nummer for at indtaste dit telefonnummer.
Fodselsdato for at indtaste din fgdselsdato.
Sprog for at indtaste dit foretrukne sprog.

Tryk pa Gem, nar du er feerdig med Mine oplysninger.

3. Tryk pa Mit helbred =» Rediger for at tilfgje eller redigere oplysninger i
hver indtastning.

Tilstand for at indtaste eventuelle helbredstilstande eller medicinsk
udstyr (f.eks. diabetes, pacemaker osv.).

Allergier for at indtaste kendte allergier (f.eks. penicillin, bistik).
Blodtype for at indtaste din blodtype.
Vaccination for at indtaste eventuelle relevante vaccinationer.

Medicinsk behandling for at indtaste eventuel medicin, som du
tager.

Forsikring for at indtast navnet pa dit forsikringsselskab og dit poli-
cenummer (sygesikringsnummer).

Laege for at indtaste din laeges navn.
Telefonnummer for at indtaste din lseges telefonnummer.

Tryk pa Gem, nar du er feerdig med Mit helbred.

4. Tryk pa ICE-kontakter =» Rediger for at tilfgje eller redigere oplysnin-
ger i hver indtastning.

Bemaerk! Du kan tilfgje 2 ICE-kontakter.

Navn for at indtaste navnet pa din ngdkontaktperson.
Relation Tilfgj kontaktperson fra telefonbogen.

Telefonnummer for at indtaste telefonnumre pa dine
ngdopkaldskontaktpersonerne.

Gentag trinnene for endnu en ngdkontaktperson.
Nar det er gjort, trykkes pa Gem.

Doro Secure-knap

Med Doro Secure-knappen har du let adgang til dine definerede Svarperso-
ner, hvis du far brug for hjaelp. Sgrg for, at tryghedsfunktionen er aktiveret
og konfigureret fgr brug, indtast modtagerne (Svarpersoner) i nummerli-
sten, og rediger tekstbeskeden. Se Tryghedsindstillinger, s.24.
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Sadan foretager du et tryghedsopkald

/A FORSIGTIG

Nar du foretager et ngdopkald, er telefonen som standard indstillet til
hgjttaler. Lad vaere med at holde telefonen tzet pa gret, nar den er sat til
hgjttaler, da lydstyrken kan veere meget hgj.

1. Nar der er brug for hjlp, trykker du pa Doro Secure-knappen og hol-
der den inde i 3 sekunder. Alternativt trykker du pa den to gange inden
for 1 sekund.

Tryghedsopkaldet begynder efter 5 sekunders forsinkelse. | dette tids-
rum har du mulighed for at forhindre en eventuelt falsk alarm ved at
trykke pa o ».

2. Der sendes en tryghedstekstbesked (SMS) til alle Svarpersoner.

Bemaerk! Denne skal fgrst aktiveres for at fungere. Se Trygheds-smes,
s.25.

3. Der ringes op til fgrste svarperson pa listen. Hvis opkaldet ikke besva-
res inden for et forudbestemt tidsrum (standard er 25 sekunder), ringes
der op til naeste nummer pa listen. Opkaldet gentages 3 gange, indtil
opkaldet besvares, eller indtil der trykkes p& o ».

Bemeaerk! Nogle private sikkerhedsfirmaer accepterer automatiske opkald
fra deres kunder. Kontakt altid sikkerhedsfirmaet, fgr du seetter deres
nummer pa Tryghedslisten.

Tryghedsindstillinger

Aktivering
Aktivér tryghedsfunktionen ved hjaelp af Doro Secure-knappen.

1. Tryk pa Menu =» Tryghedsalarm =» Aktivering:
* Til normal for at trykke og holde knappen inde i ca. 3 sekunder, eller
tryk pa den to gange inden for 1 sekund.
* Til (3) for at trykke pa knappen 3 gange inden for 1 sekund.
* Fra for at deaktivere Doro Secure-knappen.

Svarpersoner
Tilfgj numre til den liste, der ringes op til, nar der trykkes pa Doro Secure-
knappen.
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VIGTIGT

Orienter altid modtagerne pa nummerlisten om, at de er opfgrt som dine
tryghedskontaktpersoner.

1. Tryk pa Menu =» Tryghedsalarm =» Svarpersoner.

2. Tryk pa Tilfgj =» Manuel for at tilfgje navne/numre manuelt.
Alternativt kan du trykke pa Kontaktpersoner for at tilfgje en kontakt-
person fra telefonbogen.

3. Tryk pa Gem for at bekrafte.

Tip: Hvis du vil redigere eller slette en eksisterende post, skal du vaelge den
med Ok. Tryk pa = =>» Rediger eller Slet som svarperson.

Trygheds-sms
Der kan sendes en tekstbesked til kontaktpersonerne (Svarpersoner) i
nummerlisten, nar der trykkes pa Doro Secure-knappen.

1. Tryk pa Menu =» Tryghedsalarm =» Trygheds-sms.
2. Markér Send SMS for at aktivere afsendelse af tryghedsbeskeden.

Bemaerk! Det er nyttigt for modtageren af tryghedsbeskeden, hvis du
skriver, at det er en tryghedsalarm, og at den kommer fra dig.
Orienter altid modtagerne pa nummerlisten om, at de er opfgrt som
dine tryghedskontaktpersoner (svarpersoner).

Eksempel: "Dette er en ngdbesked fra John Smith".

3. Rul ned til beskedfeltet, og skriv beskeden.
4. Tryk pa Gem for at gemme beskeden.
Signaltype
Veelg signaltypen til underretning om tryghedsraekkefglgen.
1. Tryk pa Menu =» Tryghedsalarm =¥ Signaltype:

* Hgj for at bruge hgje signaler (standard).

* Lav for at bruge ét lavt signal.

* Lydlgs for ingen lydindikering, som et normalt opkald.
Tryk pa OK for at vaelge den gnskede signaltype.
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Opkaldsvarighed

Veaelg, hvor leenge telefonen skal ringe op til et nummer til en svarperson,
for den gar videre til det naeste nummer pa listen. Indstil opkaldsvarighe-
den til at vaere kortere end aktiveringstiden for en telefonsvarertjeneste.

1. Tryk pa Menu =» Tryghedsalarm =» Opkaldsvarighed.

2. Velg hvor mange sekunder telefonen skal ringe op til et nummer til en
svarperson, fgr den gar videre til det naeste nummer pa listen. Tryk pa
OK, nar du er ferdig.

Opret og send tekstbesked (SMS)/billedbesked (MMS)

En tekstbesked (SMS) er en kort tekstbesked, du kan sende til andre mobil-
telefoner. En billedbesked (MMS) kan indeholde tekst og medieobjekter sa-
som billeder, lydoptagelser og video. Besked-indstillingerne for de fleste
tjenesteudbydere er allerede inkluderet fra starten.

1. Tryk pa Menu =>» £ Meddelelser = Skriv.

2. Tryk pd a, 0g veelg en modtager og et nummer med Vaelg/OK fra dine
kontakter. Tryk pa Udfert, nar du er feerdig.
Alternativt kan du indtaste nummeret for at tilfgje modtageren manu-
elt og trykke pa OK, nar du er feerdig.

Bemeerk! Hvis du vaelger at tilfgje flere modtagere, skal du betale
gebyr for hver modtager.

3. Ga til beskedfeltet, og skriv din besked, se Indtast tekst (E, s.14.
4. Tryk pad = for flere valgmuligheder:

* Tilfgj billede for at bruge kameraet til at tage et billede eller tilfgje
et billede fra dit galleri.

Bemaerk! Hvis du tilfgjer mere end ét billede, bliver de
efterfglgende billeder skaleret ned af telefonen. Hvis du vil
opretholde den bedste billedkvalitet, skal du ngjes med at sende ét
billede i hver besked.

 Tilfgj talebesked for at tilfgje en optaget talebesked.
* Tilfgj video for at bruge kameraet til at optage en video.
* Tilfgj emne for at indtaste et emne.
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Tilfaj kontaktperson for at tilfgje en kontakt som en vcf-fil fra din
telefonbog.

Tilfgj audiofil for at tilfgje en optaget lyd fra dit bibliotek.
Eksempel for at fa vist beskeden fgr afsendelse.
Tilfgj for at fgje flere elementer til beskeden.

Fjern vedhaeftet fil for at fjerne et eller flere elementer fra
beskeden.

Gem som udkast for at gemme den aktuelle besked til senere
afsendelse.

5. Nar du er feerdig, skal du trykke pa Send for at sende beskeden.

Laes og administrer beskeder

Indbakke, Udkast, Sendt og Udbakke

Tryk pa Menu =» X Meddelelser.
Valg Indbakke, Udkast, Sendt eller Udbakke.
Tryk pd = for at f3 vist flere beskedmuligheder:

1.
2.
3.

Ring op for at ringe op til det valgte nummer/den valgte
kontaktperson.

Detaljer for at fa vist flere oplysninger om beskeden.

Videresend for at videresende beskeden. Rediger beskeden (om
ngdvendigt) og indtast modtageren, tryk derefter pa OK for at sende.

Slet for at slette den enkelte besked.
Slet alt for at slette alle beskeder.

Fgj til kontakterfor at gemme nummeret pa en ny eller eksisterende
kontaktperson.

Valg en enkelt besked, og tryk pa OK for at Aben beskeden.
Tryk péd = for de samme valgmuligheder som ovenfor, og desuden:

Afspil for at fa vist en multimediebesked.
Gem mediefiler for at gemme en medievedhaftning.

Oprettelse og afsendelse af talebeskeder

En talebesked er en kort optaget besked, du kan sende til andre mobiltele-
foner. Talebeskedens laengde afhanger af tjenesteudbyderen, men typisk
ikke mere end ca. 13 sekunder.

1. Tryk pa Menu =» X Meddelelser =» Talebesked.
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2. Optagelsen af talebeskeden starter med det samme. Tal tydeligt ind i
telefonens mikrofon ved en maksimal afstand pa 1 m.

» Tryk pd OK for at szette optagelsen pa pause (1), tryk pa OK for at
genoptage (@) optagelsen.
» Tryk pa l for at stoppe optagelsen.

3. Tryk pa am, 0g veelg en modtager og et nummer fra dine kontakter. Tryk
pa Udfert, nar du er feerdig.
Alternativt kan du indtaste nummeret for at tilfgje modtageren manu-
elt og trykke pa OK, nar du er feerdig.

Bemaerk! Hvis du veelger at tilfgje flere modtagere, skal du betale
gebyr for hver modtager.

4. Ga til beskedfeltet, og skriv din besked, se Indtast tekst @, s.14.
5. Nar du er feerdig, skal du trykke pa Send for at sende beskeden.

Beskedindstillinger

SMS (tekstbesked)

Beskedcentral

Tekstbeskeder kraever et nummer til beskedtjenesten, der normalt auto-
matisk er angivet pa din telefon. Nummeret kan fas hos din mobiloperatgr.

1. Tryk pa Menu =» Ll Meddelelser =» Indstillinger =» SMS =>»
Beskedcentral.

2. Tryk pa OK og indtast nummeret pa servicecenteret.

Bemeerk! Servicecenternummeret er normalt forudindstillet pa dit
SIM-kort, og det kan muligvis ikke aendres.

3. Tryk pa OK for at bekrafte.

Besked validitetsperiode

En SMS-besked gemmes midlertidigt i SMS-centeret, hvis modtagerens mo-
biltelefon er offline. Det er muligt at angive SMS'ens gyldighedsperiode.
Det betyder, at SMS-beskeden slettes fra SMS-centeret efter et stykke tid
og ikke bliver videresendt til modtagerens mobiltelefon, nar den bliver
online.

1. Tryk pa Menu =» X Meddelelser =» Indstillinger =» SMS =» Besked
validitetsperiode.
2. Indstil gyldighedsperioden.
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Bemaerk! Denne indstilling skal normalt ikke sendres.

Afleveringsrapport
Du kan veelge, om du vil have telefonen til at underrette dig, nar din tekst-
besked er ndet frem til modtageren.

Bemeerk! Kontakt din serviceudbyder for at fa detaljerede oplysninger om
abonnementspriser, fgr du bruger funktionen.

1. Tryk pa Menu =» Ll Meddelelser =» Indstillinger =» SMS.
2. Markér Afleveringsrapport med OK for at aktivere.
Foretrukket lager

Valg det foretrukne lager til dine beskeder.

1. Tryk pa Menu =» Ll Meddelelser =» Indstillinger =» SMS =» Foretruk-
ket lager.

2. Veelg for at gemme beskeder pa Telefon eller SIM-kort.

SMS-pamindelse

Pamindelsen advarer dig, hvis du ikke har kontrolleret dine beskeder 10 mi-

nutter efter, du har modtaget dem.

1. Tryk pa Menu =» L Meddelelser =» Indstillinger =» SMS.

2. Markér SMS-pamindelse med OK for at aktivere.

Inputmetode

Med Indtastningsmetoden kan du veelge at indtaste dine SMS'er med szer-
lige, landespecifikke specialtegn (Unicode) eller skrive med enklere tegn.
Auto tillader specialtegn. Specialtegn optager mere plads, og stgrrelsen pa
hver meddelelse kan reduceres til 70 tegn. GSM-alfabet konverterer spe-
cialtegn til almindelige bogstaver, f.eks. bliver 1 til I, og én besked kan inde-
holde 160 tegn.

1. Tryk pa Menu =» L. Meddelelser =» Indstillinger =» SMS =>»
Inputmetode.

2. Velg en indtastningsmetode:

* Auto (standard) for at tillade specialtegn, hvis det er ngdvendigt,
men hver meddelelse kan begranses til 70 tegn.

* GSM-alfabet for at konvertere eventuelle specialtegn til almindelige
bogstaver.
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Hukommelsesstatus
Fa vist den benyttede hukommelseskapacitet pa SIM-kortet og i telefonens
hukommelse.

1. Tryk pa Menu =» X Meddelelser =» Indstillinger =» SMS =>»
Hukommelsesstatus.

2. Fa vist den benyttede hukommelseskapacitet pa SIM-kortet og i telefo-
nens hukommelse.

MMS (Multimedie/billedbesked)
Markér/afmarkér funktionerne som gnsket.

1. Tryk pa Menu =» X Meddelelser =» Indstillinger =» MMS =» MMS-
konto:

Veaelg din serviceudbyder, og tryk pa OK for at aktivere MMS-kontoen.
Tryk p& = for fglgende valgmuligheder:

Disse indstillinger er ngdvendige, for at billedbeskedfunktionen kan
bruges. Indstillingerne for billedbeskeder leveres af din serviceudbyder
og kan sendes til dig automatisk.

2.
3.

Ny forbindelse: Ggr fglgende, hvis din serviceudbyder ikke er med
pa listen. Kontakt din serviceudbyder for at fa de rigtige indstillinger.

Navn for at tilfgje kontonavn.

Brugernavn for at tilfgje brugernavn.

Adgangskode for at tilfgje adgangskode.
Adgangspunkt for at tilfgje APN (adgangspunktnavn).

Aut.type for at angive den type autentifikation, der skal bruges,
hvis din serviceudbyder har et APN med brugernavn og
adgangskode.

IP-type for at angive den protokol, som enheden skal bruge for at
fa adgang til internettet via mobildata.

Gateway for at tilfgje en gateway-proxyadresse.

Port for at tilfgje gateway-proxyport.

Hjemmeside for at tilfgje internetside.

Avancerede indstillinger for mere avancerede indstillinger:

* DNS-adresse for at tilfgje en DNS-IP-adresse til din
serviceudbyder.

* Netveerkstype for at indstille netvaerkstypen. Vaelg mellem
WAP og HTTP.
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* Tryk pa Gem, nar du er feerdig.
» Sgg for at spge efter alle tilgeengelige MMS-konti (APN).
* Vis for at se den valgte MMS-konto (APN).
* Slet for at slette den valgte MMS-konto (APN).
* Rediger for at redigere den valgte MMS-konto (APN).

* Gendan default for at gendanne den valgte MMS-konto (APN) til
standardindstillingerne.

4. Markér/afmarkér funktionerne som gnsket.
« Afleveringsrapport for at fa besked, nar din multimediebesked er
naet frem til modtageren.

* Send rapport for at fa besked, nar din multimediebesked er laest af
modtageren.

* Fillager valg for at gemme multimediefiler pa Telefon eller Hukom-
melseskort (hvis installeret).

* Hukommelsesstatus for at fa vist den benyttede hukommelseska-
pacitet pa den valgte hukommelse.

Bemaerk! Kun tilgaengelig, hvis der er installeret et
hukommelseskort.

Celleinformation

Du kan modtage beskeder vedrgrende forskellige emner fra din serviceud-
byder, herunder f.eks. vejr- eller trafikmeldinger for bestemte omrader. Til-
gengelige kanaler og relevante kanalindstillinger oplyses af din
serviceudbyder. Mobilnetudsendte beskeder kan ikke modtages, nar enhe-
den roamer.

Tryk pa OK for at lzese en mobilnetudsendt besked.

1. Tryk pa Menu =» Ll Meddelelser =» Indstillinger =» Celleinformation.
2. Du kan foretage fglgende indstillinger:
* Sprog for at veelge for hvilke sprog, mobilnetudsendte beskeder skal
vises.

* Kanalindstillinger for kanalindstillinger:
Markér den pageldende kanal for at modtage beskeder pa den.
Tryk pd = for kanalhdndtering:
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» Tilfgj kanal for at tilfgje en ny kanal, du gnsker at modtage mobil-
netudsendte beskeder pa. Indstil kanalnummer og titel, og tryk pa
Gem for at gemme og aktivere den.

* Rediger kanal for at redigere den valgte kanal, og tryk pa Gem,
nar du er feerdig.

* Slet kanal for at slette den valgte kanal, og tryk pa Ja for at
bekraefte.

3. Hvis du har modtaget en cell broadcast-meddelelse, skal du trykke pa
= for at f4 vist valgmulighederne:
* Videresend for at videresende beskeden.
* Slet for at slette en besked.
* Indstillinger for at fa vist flere valgmuligheder:

Bemaerk! Ikke alle operatgrer har aktiveret funktionen for
mobilnetudsendte beskeder i deres netveerk.

Ngdalarm

Ngdalarm er fellesbetegnelsen for den Offentlige Advarselstjeneste base-
ret pa Celleinformation-teknologi. Du vil modtage en besked, hvis en myn-
dighed sender en alarmbesked. Denne tjeneste er ikke tilgaengelig i alle
lande.

Indbakke
1. Tryk pa Menu =» I Meddelelser =» Indstillinger =» Ngdalarm.

2. Velg Indbakke.
3. Tryk pd = for at fa vist fglgende valgmuligheder, selvom valgmulighe-
derne kan variere afhangigt af den valgte meddelelsestype:
* Vis for at dabne og se den valgte meddelelse.
» Slet for at slette den enkelte besked.
* Slet alt for at slette alle beskeder.
Indstillinger
Veaelg den type alarmbeskeder, du gnsker at modtage.

1. Tryk pa Menu =» Ll Meddelelser =» Indstillinger =» Ngdalarm =»
Indstillinger.

2. Aktiver/deaktiver meddelelsestype med knappen OK.
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Indstil Telefonsvarer

Hvis dit abonnement omfatter en telefonsvarerservice, kan personer, der
ringer til dig, indtale en besked, nar du f.eks. ikke kan besvare opkaldet. Te-
lefonsvarer er en netveaerksservice, og du skal muligvis fgrst tegne abonne-
ment pa den. Yderligere oplysninger og nummeret pa voicemailen oplyses
af din serviceudbyder.

Ring til voicemail

* Tryk og hold genvejsknappen H inde.

1. Tryk pa Menu =» i Meddelelser =¥ Indstillinger =» Telefonsvarer.

2. Tryk pa Rediger og indtast nummer, og tryk pa OK for at bekrzefte.

Du kan tage fotos, optage videoer og fa vist dine fotos og videoer ved at
bruge menuen Kamera .

Ter linsen af med en tgr klud for at fa skarpe billeder og videoer.
1. Brug AA/W til at zoome ind og ud.
Bemaerk! Zoom kan forringe billedkvaliteten.

2. For at optage video skal du trykke pa 11(OK) for at saette pa pause og
M for at stoppe optagelsen. Tryk pa Ja for at gemme optagelsen.

3. Tryk pd = for flere valgmuligheder:
Bemaerk! Nogle valgmuligheder er kun tilgaengelige i fototilstand og
andre i videotilstand.
Billedfremviser
* Billedfremviseren viser alle dine tagne billeder og optagede videoer.
Se mere under Galleri, s.37.
Blitz

» Auto for automatisk at bruge blitzen/lampen afhaengigt af det omgi-
vende lys.

* Fra for at tvinge blitzen/lampen over pa Fra uafhangigt af det omgi-
vende lys.

 Til for at tvinge blitzen/lampen over pa Til uafhaengigt af det omgi-
vende lys.

Bemaerk! Blitzindstillingen bevares, indtil du sendrer den.
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Kamera/Videokamera
» Skift mellem kamera- og videooptagelse.

Kvalitet
* Indstil kvalitetsniveauet for videoen. Jo hgjere, desto bedre kvalitet.

Bemaerk! Hgjere kvalitet vil bruge mere hukommelsesplads.

Lukkerlyd
* Veelg for at fa Lukkerlyd teendt eller Fra.

Foretrukket lager
* Telefon for at gemme billeder eller videoer i telefonens hukommelse.

* Hukommelseskort for at gemme billeder eller videoer pa
hukommelseskortet.

Bemaerk! Du kan kun bruge denne valgmulighed, hvis du har sat en
korrekt ekstern hukommelse i telefonen. Se Iseetning af SIM-kort,
hukommelseskort og batteri, s.7.

Bemaerk! Alarmen fungerer ogsa, selvom telefonen er slukket.

1. Tryk pa Menu =>» (& Alarm.
2. Tryk pa Tilfgj alarm for en ny alarm.
3. Veelg og indstil de forskellige valgmuligheder:
* Indstil alarmen Til eller Luk.
* Indstil tiden for alarmen.
* Indstil valgmulighederne for Gentagelsestilstand hvis alarmen skal
gentages.
* En gang for en enkelt forekomst af alarmen.
* Dagligt for daglig gentagelse af alarmen.
* Ugentlig markér for at gentage alarmen for den eller de valgte
ugedage.
* Angiv et navn til alarmen.
* Velg en ringetone, der skal forbindes med alarmen.
4. Tryk pa Gem.
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Hvis du allerede har en alarmpost, kan du ganske enkelt Aktiver/Deaktiver
alarmen med OK.

Slumre eller slukke

* Nar alarmen udlgses, udsendes der en lyd. Tryk pa OK for at afbryde
alarmen, eller tryk pa 8 for at gentage alarmen efter 9 minutter.

Tip: Hvis du vil redigere eller slette en alarm, skal du vaelge alarmen og
trykke pa = =» Rediger eller Slet.

Lommelygte

Bemaerk! Lommelygten kan aflade batteriet meget hurtigt. Husk derfor at
slukke lygten efter brug. Lyset slukker automatisk efter 5 minutter.

1. Frainaktiv skaerm trykkes pa Menu =» &.f Lommelygte.
2. Tryk pa OK for at taende eller slukke den.

Tip: Du kan trykke leenge pa [ for at aktivere/deaktivere lommelygten.

Planlaegger

Kalender

Bemaerk! Kalenderpamindelser fungerer, selvom telefonen er slukket.

Slumre eller slukke

* Nar kalenderpamindelsen slukkes, lyder der et signal, hvis det er indstil-
let. Tryk p& OK for at slukke pamindelsen, eller tryk pa N\ for at ggre pa-
mindelsen lydlgs.

Tilfgjelse af en kalenderbegivenhed

1. Tryk pa Menu =>» a Planlaegger =» =] Kalender.
2. Tryk pd ==>» Ny begivenhed for fplgende valgmuligheder:

* Emne for at indtaste et navn pa en begivenhed og anden relevant

tekst.
* Indstil datoen.
* indstil tiden.

* Indstil pamindelsesringetonen.
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* Indstil mulighederne for Gentagelsestilstand, hvis begivenheden

skal gentages.
* En gang for en enkelt forekomst af begivenheden.
* Dagligt til daglig gentagelse af begivenheden.

* Ugentlig for at gentage begivenheden for den eller de valgte

ugedage.
* Manedlig for manedlig gentagelse af begivenheden.
. Arlig for arlig gentagelse af begivenheden.
* Fra for at slukke for gentagelsen af begivenheden.

3. Tryk pa Gem, nar du er faerdig.

Tip: Hvis du vil redigere eller slette begivenheden, skal du veelge
begivenheden og trykke pd = =>» Rediger eller Slet.

Kalenderindstillinger
Tryk pa Menu =» El Planlzegger =» El Kalender = = :
Tilfaj/Ny begivenhed, derefter indtaster du de pakraevede oplysninger.

Se Tilfgjelse af en kalenderbegivenhed, s.35.
Vis for at fa vist dagens begivenheder.

Vis alle for at fa vist alle begivenheder.
Slet/Slet for at slette dagens begivenheder.

Bemaerk! Kun synlig i uge-/manedsvisning.
Ryd alt/Slet alt for at slette alle begivenheder.
Bemeerk! Kun synlig i uge-/manedsvisning.

Ga til dato for at ga til en dato.

Manedlig for en manedlig visning.

Ugentlig for en ugentlig visning.
Dagligt for en daglig visning.

Forste dag i ugen for at indstille den dag, hvor ugen skal starte.

Lommeregner
Lommeregner kan bruges til almindelige regnefunktioner.
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Tryk pa Menu =>» a Planlaegger =» £f Lommeregner.

Indtast det fgrste tal.
Brug E3ror decimaltegn og E3 til at skifte mellem positivt
og negativt tal.

3. Brug navigationstasten til at veelge en funktion (, - B X}
a.
4. Indtast det naeste tal.
5. Gentag trin 2-4 efter behov, og afslut beregningen med =}
Filstyring

Administrer filernes indhold og egenskaber.

Filerne gemmes normalt i de mapper, der svarer til filtypen. Mappenav-
nene er kun pa engelsk.

1.
2.

Tryk pa Menu =» El Planlzegger = L Filstyring.
Velg Telefon eller Hukommelseskort.
Bemaerk! Kun synlig, hvis der er isat et hukommelseskort.

Valg en mappe, f.eks. Photos, og tryk pa OK for at dbne den.
Velg en fil, og tryk pa OK for at dabne filen.
Tryk pd = for at fa vist tilgeengelige valgmuligheder.

Galleri
Fa vist og administrer dine gemte billeder og videoer.

1.
2.

Tryk pa Menu =» Kl Medie =» & Galleri.

Vealg et billede/en video, og tryk pa OK for at se billedet eller afspille
videoen.

Tryk p& = for valgmuligheder.

* Send for at sende et billede/video via MMS eller Bluetooth.

» Slet for at slette det valgte element. Tryk pa OK for at bekraefte.
* Brug som for at bruge et billede som Tapet eller Kontaktbillede.
* Omdgb for at omdgbe. Rediger navnet og tryk pa Gem.
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* Detaljer for at fa vist detaljerede oplysninger om filen, f.eks. dato,
stgrrelse og type.

FM-radio

The EJ FM-radio har et frekvensomrade fra 87,5 to 108,0 MHz. Hvis du vil
Iytte til radio, skal du tilslutte et kompatibelt headset, der samtidig funge-
rer som antenne.

Sadan taender/slukker du for radioen

1. Tilslut et headset i headsetstikket n

2. Tryk pd Menu => (& Medie = El FM-radio =» OK for at teende (P
)/slukke (M) for radioen. Den indstillede frekvens vises.

Tip: Tryk pd o ® for at vende tilbage til standbytilstand. Radioen vil
fortsat veere teendt.
Hvis du frakobler headsettet, slukkes radioen.

Valgmuligheder =

1. Tryk pa Menu =» il Medie =» E FM-radio.
2. Telefonen vil automatisk sgge efter tilgaengelige radiostationer.
3. Skift mellem stationerne med 44 eller PP.
4. Tryk p& = for valgmuligheder:
* Gem kanaler automatisk for at sgge efter tilgeengelige
radiostationer.

» Kanalliste for at fa vist dine gemte kanaler. Tryk pa OK for at afspille
kanal og = for at fa flere valgmuligheder:

» Afspil for at afspille kanal.

* Rediger for at redigere kanalnavn og frekvens.

* Slet for at slette kanalen.

* Slet alt for at slette alle kanaler.
* Gem kanal for at gemme den aktuelt indstillede frekvens.
* Manuel sggning for at indstille frekvensen manuelt.

» Hgijtaler til for at afspille kanalen pa hgjttaleren.
Sluk for hgjttaleren ved at trykke pd = =» Hgjtaler fra.

Lydoptager
Brug lydoptageren til at optage notater og beskeder.
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1. Tryk pa Menu =» i Medie =» B4 Lydoptager.
2. Tryk pa @ for at starte en optagelse og Il for at szette den pa pause.
Tryk pa B, nar du er feerdig.
Optagelsen gemmes automatisk.
3. Tryk pa = for valgmuligheder:
* Ny optagelse for at starte en ny optagelse.
» Slet for at slette den aktuelle optagelse.
* Send for at sende optagelsen via MMS eller Bluetooth.
* Optagelser for at se listen over optagelser, og tryk pa OK for at af-
spille optagelsen. Tryk pd = for valgmuligheder:
Bemaerk! Lydoptagelser gemmes i Telefon =» Audio

* Tilfaj mappe for at tilfgje en mappe.

* Angiv som ringetone for at bruge optagelsen som ringetone ved
indgaende opkald eller som alarmtone.

* Send for at sende optagelsen via MMS eller Bluetooth.
* Slet for at slette den aktuelle optagelse.

* Detaljer for at fa vist detaljerede oplysninger om filen, f.eks. dato,
st@rrelse og type.

* Rediger for at omdgbe optagelsen.
* Sgg for at sgge efter en optagelse.
» Sortér for at aendre sorteringsraekkefglgen for optagelserne.

* Markér for at vaelge/fraveelge en eller flere optagelser for forskel-
lige handlinger. Tryk p&d = efter valg for at fa vist forskellige
valgmuligheder.

Indstillinger

Generelt
Tid & dato

Tip: Telefonen er opsat til automatisk at opdatere klokkeslaet og dato i
henhold til den aktuelle tidszone. Sluk ved at fjerne markeringen Tid &
dato =» Automatisk dato og tid =» Brug netveerkets tid. Automatisk
opdatering af dato og klokkeslaet zendrer ikke tiden, som du har indstillet
for alarmen og kalenderen. De benytter lokal tid.
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Angiv tid
1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Tid & dato =» Angiv tid.
2. Indtast klokkeslzettet, og tryk pa OK.

Bemaerk! Manuel indstilling af klokkeslzet deaktiverer den automatiske
opdatering af klokkeslzet og dato.
Angiv dato

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Generelt =» Tid & dato =» Angiv dato.
2. Indtast datoen, og tryk pa OK.

Bemeaerk! Manuel indstilling af dato deaktiverer den automatiske
opdatering af klokkesleet og dato.

Tidsformat

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Tid & dato =»
Tidsformat.

2. Vealg 12 timer eller 24 timer, og tryk pa OK.

Visningstype for dato

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Generelt =» Tid & dato =¥ Visnings-
type for dato.

2. Vealg det gnskede format og tryk pa OK.

Indstil automatisk opdatering af klokkeslaet og dato

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Tid & dato =» Automa-
tisk dato og tid.

2. Markér Brug netvaerkets tid for automatisk at opdatere klokkeslzet og
dato i henhold til den aktuelle tidszone.

Bemaerk! Manuel indstilling af klokkeslzet eller dato deaktiverer den
automatiske opdatering af klokkeslaet og dato.

3. Tryk pa Opdatere nu for at opdatere klokkeslaet og dato.

Sprog

Standardsproget for telefonens menuer, beskeder osv. bestemmes af SIM-
kortet. Du kan andre sproget til et hvilket som helst andet sprog, som tele-
fonen understgtter.

1. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Generelt =» Sprog =» Sprog.
2. Veelg et sprog, og tryk pa OK.
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Skriftsprog

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Sprog =»Skriftsprog.

2. Veelg et sprog, og tryk pa OK.

Stavekontrol

Brug metoden til indtastning af tekstforslag til at foresla ord i en ordbog.
Tryk pa den tilsvarende tast én gang, ogsa selv om det viste tegn ikke er
det, du gnsker. Ordbogen foreslar ord pa baggrund af de taster, du har tryk-
ket pa. Se i Skriv tekst med tekstforslag, s.14, hvordan du ggr.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Generelt =» Sprog =»Stavekontrol.
2. Velg funktionen til at veere Til eller Luk.

Batteri

Batteriniveau
Se batteristatus.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Generelt =» Batteri =» Batteriniveau.

2. Se aktuel batteristatus.

Vedligeholdelse af batterier

Aktivér for at forleenge batteriets levetid. Nar den er aktiv, stopper oplad-

ningen ved 80 % for at reducere batteriets forringelse.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Generelt =» Batteri =» Vedligehol-
delse af batterier.

2. Veelg funktionen til at vaere Luk eller Til.

Bloker funktion
Vaelg en app eller funktion, du vil blokere for brug.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Bloker funktion.

2. Fjern markeringen af den app/funktion, du vil deaktivere. Markér for at
aktivere appen/funktionen.

3. Tryk pa Udfert, nar du er feerdig.

Nulstil indstillinger

1. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Generelt =» Nulstil indstillinger.

2. Alle de sendringer, du har foretaget i telefonens indstillinger, nulstilles
til standardvaerdierne.
Hvis indstillet, indtast koden til telefonen, og tryk pa OK for at nulstille.
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Nulstil alle
1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Generelt =» Nulstil alle.

2. Alle telefonindstillinger og indhold, f.eks. kontaktpersoner, billeder,
nummerlister og beskeder slettes (SIM-kort og hukommelseskort pavir-
kes ikke).

Indtast koden til telefonen, og tryk pa OK.

3. Tryk pa Jafor at bekraefte Nulstil alle og fortseette med at slette alle

dine personlige oplysninger.

Bemaerk! Denne handling kan ikke fortrydes!
Hvis indstillet, skal Telefonkode indtastes for at kunne nulstille
telefonen.

Skaerm

Baggrund

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Skaerm =» Baggrund.
2. Veelg baggrund i:

+ Statisk skeermbaggrund for at fa vist forhandsdefinerede
baggrunde.

* Flere billeder for billeder, der er tilgeengelige blandt dine filer.

Lysstyrke <&
Du kan justere skaermens lysstyrke.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Skaerm =» Lysstyrke.
2. Indstil lysstyrke til et behageligt niveau, og tryk pa OK, nar du er faerdig.

Bemeerk! Jo lysere displayet er, desto mere batteristrgm bruger det.

Baglys
Valg, hvor lang tid der skal g3, inden displayets baggrundsbelysning
slukkes.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Skaerm =» Baglys.
2. Velg, hvor lang tid displayet skal vaere taendt.
3. Tryk pa OK for at bekreafte.

Bemeerk! Leengere tid med baggrundsbelysning aktiveret vil forbruge mere
batteristrgm.
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Hovedmenu
Du kan veelge forskellige typografier til hovedmenuen.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Skaerm =» Hovedmenu.
2. Velg Enkelt eller Liste.

Skriftstorrelse <&
Du kan tilpasse tekststgrrelsen i menuen og i beskeder.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Skaerm =» Skriftstgrrelse.
2. Velg Normal eller Stor.

Tema
Du kan veelge forskellige temaer for at tilpasse telefonens tekster og
baggrund.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Skaerm =» Tema.
2. Veelg det gnskede tema, og tryk pa OK.

Sikkerhed

PIN-kode
1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Sikkerhed =» PIN-kode.

* Markér PIN-kode for at aktivere PIN-koden. Nu skal du indtaste PIN-
koden, hver gang du teender telefonen.

* Markér PIN-kode for at deaktivere PIN-koden.

VIGTIGT

Hvis du deaktiverer PIN-koden, og SIM-kortet tabes eller stjzeles,
vil det vaere ubeskyttet og skal blokeres af din serviceudbyder. Se
ogsa Telefonlds, s.44 for ekstra sikkerhed.

2. Tryk pa Modificer PIN for at aendre PIN-koden til SIM-kortet.

Indtast den aktuelle PIN, og tryk pa OK.

4. Indtast en ny PIN-kode, og tryk pa OK. Indtast den nye PIN igen, og tryk
pa OK. Nar du er feerdig, vises Udfart.

Modificer PIN2

1. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Sikkerhed =» Modificer PIN2.
2. Indtast den aktuelle PIN2, og tryk pa OK.

w
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3. Indtast den nye PIN2, og tryk pa OK. Indtast den nye PIN2 igen, og tryk
pa OK. Nar du er feerdig, vises Udfart.

Telefonlas

Telefonldsen beskytter telefonen mod ugnsket brug. Hvis funktionen er ak-
tiveret, lases telefonen efter en kort periode med inaktivitet, og hver gang
telefonen taendes. Telefonkoden skal indtastes for at lase op. Dette vil be-

skytte din telefon mod uautoriseret brug.

Hvis telefonlasen er aktiveret, skal du ogsa indtaste telefonkoden for:

* Nulstil indstillinger.
* Nulstil alle (fabriksindstilling).

* For at tillade tilslutning af USB-disk til PC via USB-kabel, se Tilslutning af
telefonen til en computer, s.16.

=

Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Sikkerhed.
Tryk pa Telefonlas, og vaelg den gnskede sikkerhedsindstilling.
* Til for altid at have telefonlasen aktiveret efter en kort periode med

inaktivitet, og hver gang telefonen tandes. Telefonkoden skal indta-
stes for at lase op.

* Teendt ved opstart for at fa telefonlasen aktiveret, hver gang telefo-
nen tendes. Telefonkoden skal indtastes for at lase op.

* Luk for at fa telefonlasen deaktiveret. Der er ingen ekstra sikkerhed.

* /Andring af telefonkode for at aendre telefonkoden. Indtast den nye
kode og tryk pa OK. Bekraeft derefter den nye kode, og tryk pa OK.

N

Bemeerk! Sgrg for, at det er nemt for dig at huske koden, men sveert for
andre at geette den.

Fast opkaldsnummer (FDN)
Du kan begraense opkaldsmulighederne til bestemte numre, der er gemt
pa SIM-kortet. Listen over tilladte numre er beskyttet af din PIN2-kode.

Bemeaerk! Du skal bruge PIN2-koden for at anvende opkald til faste numre.
Kontakt din serviceudbyder for at fa PIN2-koden.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Sikkerhed =» Fast opkaldsnummer:

2. Markér Fast opkaldstilstand =¥ for at indtaste PIN2 for at aktivere
funktionen.
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3. Tryk pa Fast opkaldsnummer =» = for at tilfpje og indtaste det fgrste
tilladte nummer. Du kan tilfgje flere numre eller redigere eller slette et
eksisterende nummer.

Bemeerk! Du kan gemme dele af telefonnumre. Hvis du f.eks. gemmer
nummeret 01234, kan der ringes op til alle numre, som begynder med
01234. Det er muligt at foretage et SOS-opkald ved at indtaste det lokale
ngdnummer til alarmcentralen efterfulgt af @, ogsa selv om opkald til
faste numre er aktiveret. Nar opkald til faste numre er aktiveret, vil du ikke
kunne fa vist eller administrere telefonnumre, som er gemt pa SIM-kortet.
Du kan heller ikke sende nogen tekstbeskeder.

Blacklist

Du kan sammenseaette en sortliste af telefonnumre, saledes at alle de tele-
fonnumre, du har pa din sortliste, bliver blokeret, nar de ringer til dig eller
sender dig SMS'er.

Tilfgj numre pa sortliste
1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Sikkerhed =» Blacklist =»Sortliste.
2. Tryk pd = for valgmuligheder.

* Ny for at tilfgje et nummer til listen med blokerede numre. Indtast

navn og nummer eller tilfgj fra El Kontakter
Tryk pa Gem for at bekrzefte.

* Rediger for at redigere nummeret.

* Slet for at slette nummeret.

* Importér kontakter for at importere kontakter fra telefonbogen.
* Slet alt for at slette alle numre.

Indstillinger for sortliste
1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Sikkerhed =» Blacklist =» Indstillin-
ger for sortliste.
* Markér Audio-opkald opfanget for at aktivere sortliste for ind-
gaende opkald.

* Markér Meddelelse opfanget for at aktivere sortliste for indgaende
meddelelser.

Hvidliste
Valg for kun at acceptere indgdende opkald fra kontakter gemt i
telefonbogen.
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Bemeaerk! Hvis funktionen er aktiveret, og der ikke er nogen numre i
telefonbogen, kan der ikke modtages opkald.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Sikkerhed =» Hvidliste.

2. Tryk pa Aktivering, og veelg Til for at aktivere. Tryk pa OK for at
bekraefte.

Opkald

Opkaldsviderestilling

Du kan viderestille opkald til en telefonsvarer eller til et andet telefonnum-
mer. Vaelg en opkaldstilstand, tryk pa Aktiveret , og veelg derefter, om op-
kaldet skal viderestilles til telefonsvarer, eller indtast nummeret for at
aktivere viderestilling af opkald. Du kan ogsa veelge Fra for at deaktivere el-
ler Forespgrgselsstatus.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Opkald =» Opkaldsviderestilling:
* Ubetinget viderestilling af opkald for at viderestille alle
stemmeopkald.
* Viderest. af opkald nar optaget for at viderestille indgaende opkald,
hvis linjen er optaget.
* Viderest. af opkald nar ubesvaret for at viderestille indgaende op-
kald, hvis de ikke besvares.

* Viderestil hvis utilgaengelig for at viderestille indgaende opkald, hvis
telefonen er slukket eller uden for raekkevidde.

* Annuller al viderestilling for at annullere alle viderestillinger.

Opkald venter

Du kan handtere mere end ét opkald ad gangen. Sadan sattes opkaldet pa
hold og besvares det indgaende opkald: Nar funktionen er aktiveret, lyder
der et advarselssignal, hvis der kommer et indgdende opkald under en
samtale.

* Tryk pa @ under et opkald for at besvare det andet opkald. Telefo-
nen vil automatisk parkere det fgrste opkald. For yderligere opkalds-
handtering. Se Opkaldsmuligheder, s.18.

Aktivering af banke pa
Tryk pa Menu = Indstillinger=» Opkald =» Opkald venter:

* Tryk pa Aktiveret for at aktivere banke pa.
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* Tryk pa Annuller for at deaktivere banke pa.
* Tryk pa Forespgrgselsstatus for at kontrollere status for banke pa.

Opkaldsspeerring

Telefonen kan indstilles til at spaerre visse former for opkald. Veelg en be-
tingelse, og tryk pa Aktiveret for at aktivere spaerringen. Du kan ogsa veaelge
Fra for at deaktivere eller Forespgrgselsstatus.

Bemaerk! PIN2 kraeves for at kunne aktivere opkaldsspaerring. Kontakt din
tjenesteudbyder for at fa PIN2.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Opkald =» Opkaldsspaerring.
2. Markér den type opkald, du gnsker at begraense:
 Alle udgaende opkald for at blokere alle udgaende opkald, men fa
lov til at besvare indgaende opkald.

 Alle indgaende opkald for at blokere alle indgaende opkald, men fa
lov til at foretage udgaende opkald.

 Indgaende opkald ved roaming for at blokere indgaende opkald un-
der roaming (betjening fra andre netvaerk).

* Internationale udgaende opkald for at forhindre opkald til numre i
udlandet.

» Udgaende internationalt opkald ved roaming for at blokere ud-
gaende opkald til numre i udlandet under roaming (betjening fra an-
dre netveerk).

* Tryk pa Annuller al spaerring for at annullere alle opkaldsblokeringer.
3. Tryk pa OK for at bekrafte.

Vis nummer
Vis eller skjul dit telefonnummer pa modtagerens telefon, nar du ringer op.

Tryk pa Menu =» Indstillinger=» Opkald =» Vis nummer:

» Skjul nr for aldrig at vise dit nummer.
* Send nr for altid at vise dit nummer.
* Standardindst. for at bruge netveerkets standardindstillinger.

Svartilstand

1. Tryk pd Menu =» Indstillinger =» Opkald =» Svartilstand =» Abn for
svar:
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2. Tryk pa Til for at besvare indgaende opkald ved at abne telefonen. Tryk
pa Fra for at deaktivere funktionen.

Valgfri tast svar

1. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Opkald =» Valgfri tast svar.

2. Tryk pa Til for at kunne besvare indgaende opkald ved at trykke pa en
vilkérlig knap (undtagen #o 3). Tryk pa Fra for at deaktivere funktionen.

Forbindelser

Flytilstand

| Flytilstand kan du ikke foretage eller modtage opkald eller foretage dig
noget, der kraever en netveerksforbindelse. Dette er for at forhindre forstyr-
relser i fglsomt udstyr.

Hvis du tager din telefon med til udlandet, kan du lade den blive i flytil-
stand. Hvis du g@r det, vil du helt sikkert ikke blive opkraevet roamingafgif-
ter. Aktivér Flytilstand, nar du befinder dig i omrader uden
netveerksdaekning, sa du sparer pa batteriet, fordi telefonen ellers vil blive
ved med at lede efter tilgeengelige netvaerk, og det forbruger strem. Du
kan veelge at fa besked ved hjzelp af alarmer, hvis alarmer er slaet til.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Forbindelser =» Flytilstand.
2. Tryk pa Til for at aktivere den. Tryk pa Luk for at deaktivere.

Netveerkskonto

Netvaerkskontoen har navnet APN (adgangspunktsnavn), som er navnet pa
en gateway mellem et mobilnetvaerk og et andet computernetveerk, saed-
vanligvis det offentlige internet. APN-indstillingerne bruges af tjenester,
der kommunikerer ved hjzlp af andre computernetvaerk. APN-indstillinger-
ne for de fleste st@rre tjenesteudbydere er allerede inkluderet fra starten.

Felg nedenstaende trin, hvis din serviceudbyders profil ikke star pa listen,
eller hvis du har brug for at a&ndre en eller flere indstillinger. Kontakt din
serviceudbyder for at fa de rigtige indstillinger.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Forbindelser =» Netvaerkskonto:

2. Veelg din serviceudbyder, og tryk pa OK for at aktivere
netvaerkskontoen.

3. Tryk pd = for fglgende valgmuligheder:
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Disse indstillinger er ngdvendige, for at billedbeskedfunktionen kan
bruges. Indstillingerne for billedbeskeder leveres af din serviceudbyder
og kan sendes til dig automatisk.

* Ny forbindelse: Ggr fglgende, hvis din serviceudbyder ikke er med
pa listen. Kontakt din serviceudbyder for at fa de rigtige indstillinger.

Navn for at tilfgje kontonavn.

Brugernavn for at tilfgje brugernavn.

Adgangskode for at tilfgje adgangskode.
Adgangspunkt for at tilfgje APN (adgangspunktnavn).

Aut.type for at angive den type autentifikation, der skal bruges,
hvis din serviceudbyder har et APN med brugernavn og
adgangskode.

IP-type for at angive den protokol, som enheden skal bruge for at
fa adgang til internettet via mobildata.

Gateway for at tilfgje en gateway-proxyadresse.

Port for at tilfgje gateway-proxyport.

Hjemmeside for at tilfgje internetside.

Avancerede indstillinger for mere avancerede indstillinger:

* DNS-adresse for at tilfgje en DNS-IP-adresse til din
serviceudbyder.

* Netvaerkstype for at indstille netvaerkstypen. Vaelg mellem
WAP og HTTP.

Tryk pa Gem, nar du er faerdig.

* Sgg for at sgge efter alle tilgaengelige netvaerkskonti (APN).
* Slet for at slette den valgte netvaerkskonto (APN).
* Rediger for at redigere den valgte netvaerkskonto (APN).

Mobildata
Brug datatjenesten til at fa adgang til mobile datatjenester.

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge mobildatatjenester. Vi anbefaler, at du
sperger din serviceudbyder om datataksterne.

Aktivér datatjeneste for tjenester som f.eks. softwareopdatering. Fjern
markering for at undga dataafgifter.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Forbindelser.
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2. Markér Mobildata for at aktivere den, eller fjern markeringen for at
deaktivere.

Datatjenesteteeller

Datatjenesteteeller-tzlleren indsamler trafikoplysninger fra apps ved
hjaelp af mobildata. Du kan se maengden af data, der er overfert til og fra
din enhed via mobilnetvaerket siden sidste nulstilling.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Forbindelser =» Datatjenesteteeller.
2. Se mobildataforbrug siden sidste nulstilling samt samlet forbrug.

3. Tryk pa Nulstil for at nulstille taelleren for mobildataforbrug, og tryk de-
refter pa Ja for at bekraefte.

Data-roaming

Din telefon veelger automatisk dit (din serviceudbyders) hjemmenetvaerk,
hvis den er inden for reekkevidde. Hvis du er i udlandet eller dit netveerk ik-
ke er inden for reekkevidde, kan du benytte et andet netvaerk, hvis din ud-
byder har en aftale med andre netoperatgrer. Det kaldes "roaming".
Kontakt din serviceudbyder for at fa flere oplysninger.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Forbindelser.

2. Markér Data-roaming for at aktivere den, eller fjern markeringen for
at deaktivere.

VIGTIGT

Det kan vaere dyrt at bruge datatjenester under roaming. Kontakt din
serviceudbyder for at fa oplysninger om roamingpriser, fgr du bruger
dataroaming.

Netveerksvalg

Din telefon veelger automatisk den netoperatgr, som du har abonnement
hos. Hvis du roamer eller af andre arsager ikke har noget signal, kan du
prgve at vaelge netvaerk manuelt.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Forbindelser =» Netvaerksvalg.

2. Velg Autovalg for at veelge netvaerk automatisk eller Vaelg manuelt
for at vaelge netvaerk manuelt, hvorefter der vises en liste over tilgaen-
gelige netveerksoperatgrer (efter en kort forsinkelse). Vaelg den gn-
skede operatgr, og tryk pa OK.
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VIGTIGT

Hvis du veelger et netvaerk manuelt, vil din telefon miste
netvaerksforbindelsen, nar det valgte netveerk er uden for raekkevidde.
Husk at indstille Autovalg.

Netveerkstype

Din telefon skifter automatisk mellem de mobilnetvaerk, der er tilgeengelige
pa det sted, hvor du befinder dig. Du kan desuden manuelt indstille telefo-
nen til at bruge en specifik type mobilnetveaerk. Der vises forskellige statusi-
koner i statusbjeelken, afhaengigt af hvilken type netvaerk du har
forbindelse til.

Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Forbindelser =» Netveerkstype:

* 4G/3G/2G (automatisk): for automatisk at skifte mellem 2G, 3G og 4G
for at opna den bedste service.

* 3G/2G (automatisk): for automatisk at skifte mellem 2G og 3G for at
opna den bedste service.
* Kun 2G: Kun 2G-service.

VIGTIGT

Hvis du indstiller din telefon til kun at bruge 3G/2G (automatisk) eller
Kun 2G, vil du ikke vaere i stand til at foretage opkald, herunder
ngdopkald, eller bruge andre funktioner, der kraever en
netvaerksforbindelse, hvis det valgte netveerk ikke er tilgaengeligt.

VoLTE

Angiv, om stemmeopkald over LTE-netvaerk (4G) skal aktiveres eller deakti-
veres. Denne menu er kun synlig, hvis din serviceudbyder understgtter
funktionen.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Forbindelser =» VoLTE.
2. Markér SIM-kort for at aktivere den.

Bemaerk! Din netoperatgr skal ogsa understgtte denne funktion.
Lyd

Lydindstillinger €
Hvis du benytter hgreapparat eller har vanskeligt ved at hgre, nar enheden
bruges i stdjende omgivelser, kan du tilpasse dens lydindstillinger.
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Tip: Allerede som 50-3arig er det normalt at have en hgrenedszettelse ved
de hgje frekvenser, sa hvorfor ikke prgve vores optimerede lydprofil kaldet
Doro ClearSound.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Lyd =» Lydindstillinger:
* Normal for normal hgrelse under normale forhold.

* ClearSound (optimeret) for moderat nedsat hgrelse eller brug i me-
get stgjende omgivelser.

* HAC for brug med hgreapparat.
2. Tryk pa OK for at bekreafte.

Bemeerk! Eksperimenter med forskellige indstillinger for at finde ud af,
hvilken af dem der egner sig bedst til din hgrelse.

Signaler
Velg forskellige ringetoner og advarsler pa din enhed.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Lyd =» Signaler =» Ringetone.

2. Velg den lyd, der skal indstilles, og vaelg en af de tilgeengelige melodier,
der herefter afspilles.

* Ringetone for at indstille ringetonen for indgdende opkald.
* Faste ringetoner for at vaelge blandt forudinstallerede toner.
* Flere ringetoner for at vaelge blandt det, du har downloadet.
* Beskedtone for at indstille tonen for nye underretninger.
* Faste ringetoner for at vaelge blandt forudinstallerede toner.
* Flere ringetoner for at vaelge blandt det, du har downloadet.

» Tasttone for at vaelge den lyd, du vil hgre, nar du trykker pa telefo-
nens knapper.

* Lydigs: ingen lyd ved tastetryk.

* Klik: klikkelyd ved tastetryk.

* Tone: toner ved tastetryk.

* Talende taster: stemmebekreeftelse ved tastetryk.

* Taend: veelg Til for at aktivere opstartslyden eller Luk for at
deaktivere.

* Sluk: vaelg Til for at aktivere nedlukningslyden eller Fra for at
deaktivere.

 Vibration: vaelg vibrationsvarighed Kort eller Lang.
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Lydstyrke Q¢
Juster lydstyrken for forskellige lyde pa din telefon.
1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Lyd =» Lydstyrke:

2. Veelg lydtypen, og brug AN/ eller volumenknapperne til at justere
lydstyrken.

* Lydstyrke for ringetone.

* Beskedlydstyrke.

* Lydstyrke for alarm.

* Lydstyrke for opkald.

* Lydstyrkelas. Se Lydstyrkelds (&, s.53.
3. Tryk pa Gem for at gemme.

Lydstyrkelas =
Nar lydstyrken er last, kan den kun andres i lydstyrkemenuerne, der er be-
skrevet tidligere.

Tip: Denne funktion kan vaere nyttig for at forhindre brugeren i utilsigtet at
&ndre lydstyrken, nar telefonen betjenes.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Lyd =» Lydstyrke =» Lydstyrkelas:
2. Vealg Last op/Last, og bekraeft med Ja.

Ringetype
Veaelg ringetone og/eller vibration til forskellige notifikationer.
1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Lyd =» Ringetype.
2. Veelg alarmtype:
* Ringetone for ringetone alene.
* Vibrer for vibration alene.
* Lydlgs for ingen lyd eller vibration. Lyset taendes i displayet.
* Ring og vibrer for vibration og ringetone.

Bluetooth®

VIGTIGT

Hvis du ikke bruger Bluetooth-tilslutning, skal du sla funktionen fra for at
spare strgm. Undga at parre telefonen med en ukendt enhed.
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Aktivering af Bluetooth
1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Bluetooth =» Aktivering.
2. Veelg Til for at aktivere og Luk for at deaktivere.

Bemaerk! Du kan fa parret flere Bluetooth-enheder, men kun én tilsluttet
ad gangen. Sa hvis én forbindelse er aktiv, kan det blokere en forbindelse
fra en anden enhed.

Bluetooth-indstillinger
Synlighed for andre enheder

Bemeerk! Du kan forhindre andre enheder i at finde din enhed ved at
veelge Fra. Selv om du vaelger Fra, vil parrede enheder stadig vaere i stand
til at finde din enhed.

Din telefon er synlig for andre Bluetooth-enheder, sa laenge du har Blue-
tooth aktiveret og Bluetoothsynlighed er indstillet til Til.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Bluetooth =» Bluetoothsynlighed.

2. Velg Til for at ggre din enhed synlig for andre enheder eller Fra for at
gore den usynlig.

Parret enhed
Vis allerede parrede enheder, og par nye.

1. Tryk pa Menu = Indstillinger =» Bluetooth =» Parret enhed.

2. For at sgge og parre tilgaengelige Bluetooth-enheder i naerheden, skal
du trykke pa Tilfgj ny enhed =» OK.

3. Se¢rg for, at den enhed, du gnsker at tilslutte, er synlig, inden for raekke-
vidde og i parringstilstand.

4. Vent p3, at sggningen viser den gnskede enhed, og tryk pa Stop, nar du
har fundet den, for at stoppe sggningen.

5. Veelg den gnskede enhed, og tryk pa Par for at oprette forbindelse. Nar
du opretter forbindelse til en anden Bluetooth-enhed, skal du muligvis
indtaste en adgangskode eller bekraefte en felles nggle.

6. Du kan ogsa se listen over allerede parrede enheder. Velg enheden, og
tryk pd = for at fa vist enhedsindstillinger.
» Forbind/Afbryd for at tilslutte til/afbryde forbindelse til den valgte
enhed.

* Omdgb(1-20) for at redigere navnet pa den parrede Bluetooth-
enhed.
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* Slet for at slette enheden fra listen.
» Slet alt for at slette alle enheder fra listen.

* Enhedsdetaljer for at fa vist detaljerede oplysninger om enheden, f.
eks. enhedsnummer (MAC-adresse), enhedstype og understgttet tje-
neste (Bluetooth-profiler).

Overforsel af filer

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Bluetooth =» Overfgrsel af filer.
2. Se de filer, der overfgres via Bluetooth.

Mit bluetoothnavn

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Bluetooth =» Mit bluetoothnavn.
2. DFC-0610 vises.

3. Redigér navnet.
4

Tryk pa Gem for at gemme enhedens navn. Dette navn bgr nu blive vist
for andre Bluetooth-enheder.

Bluetooth fillager

Du kan bade sende og modtage filer via Bluetooth. Her kan du indstille,
hvor de filer, der modtages via Bluetooth, skal gemmes. De filer, der mod-
tages via Bluetooth, gemmes normalt i de mapper, der svarer til filtypen,
og kan vises ved hjalp af filhandtering, se Filstyring, s.37.

1. Tryk pa Menu =» Indstillinger =» Bluetooth =» Bluetooth fillager.
2. Velg Telefon eller Hukommelseskort.

Opstartsguide

Du kan kgre opstartsguiden nar som helst.

Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Opstartsguide, og valg det emne, du vil
&ndre.

SIM-redskabskasse

Din serviceudbyder kan levere forskellige ekstra tjenester.

Tryk pa Menu =» Indstillinger =» SIM-redskabskasse =» valg SIM-kort
(hvis relevant) for de leverede tjenester.

Softwareopdatering

Kontrollér regelmaessigt, om der er softwareopdateringer. Tryk pa Softwa-
reopdatering =» Sgg efter opdateringer for at kontrollere, om der er en
tilgaengelig softwareopdatering, som du kan acceptere. Valg den for at
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begynde at downloade. Downloadvarigheden kan variere afhaengigt af in-
ternetforbindelsen. Vi anbefaler, at du altid opdaterer enheden til den
mest aktuelle softwareversion for at opna optimal ydeevne og for at fa de
seneste forbedringer. Du skal have en fungerende dataforbindelse for at
kunne udfgre opdateringen ved hjelp af FOTA-firmwaretjenesten (Fir-
mware Over-The-Air). Se Mobildata, s.49 om aktivering af en
dataforbindelse.

1. Tryk pa Menu =¥ Indstillinger =» Softwareopdatering.
2. Tryk pa Seg efter opdateringer =» Ja for at kontrollere, om der er en
tilgeengelig softwareopdatering.
3. Tryk pd = for softwareopdateringsindstillinger:
* Kontrollér igen for at kontrollere, om der er opdateringspakker, der
skal downloades.
* Versionsinfo for at se oplysninger om softwareversion.
» Udgivelsesnoter for at fa vist oplysninger om
softwareopdateringspakken.
4. Hvis der er en opdatering tilgeengelig, vil du blive spurgt, om du vil
downloade den. Tryk pa Ja for at downloade softwareopdateringen.
5. Nar download er afsluttet, skal du trykke pa Ja for at installere
softwareopdateringen.

VIGTIGT

Under en opdatering vil telefonen midlertidigt vaere ude af drift og vil
heller ikke kunne benyttes til ngdopkald. Alle kontaktpersoner,
billeder, indstillinger osv. forbliver lagret i telefonen. Afbryd ikke
opdateringsprocessen.

6. Nar installationen af softwareopdateringen er gennemfgrt, genstarter
telefonen automatisk, og du skal muligvis indtaste din PIN-kode og/eller
telefonkode.

7. Tryk pa OK for at afslutte softwareopdateringen.
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Yderligere funktioner

Displaystatussymboler

aml  Signalstyrke #  Ingen netvaerksdaekning
£\ Alarm aktiv Batteriniveau
& Kun vibrator L} Viderestilling aktiveret
<k Lydlgs Bluetooth til
(#T%)] Voicemailbesked modtaget Q! Ubesvaret opkald
@) Headset tilsluttet A Flytilstand aktiveret
4t Datatransmission ‘ <] Besked modtaget

De vigtigste symboler i displayet

-@- Oplader tilsluttet Oplader fjernet
Fejl © Forespgrgsel

© Advarsel @  Udfprt (bekreeftet)

b4 Bearbejder, vent venligst Lavt batteriniveau

(O Tryghedsopkald
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Sikkerhedsanvisninger

/\ FORSIGTIG

Enheden og tilbehgret kan indeholde sma dele. Alt udstyret skal opbevares
utilgaengeligt for mindre bgrn.

Netadapteren er afbrydelsesanordningen mellem produktet og netstrgmforsyningen.
Stikkontakten skal vaere i neerheden af udstyret og let tilgeengelig.

Netvaerkstjeneste og omkosthinger

Din enhed er godkendt til brug i 4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800),
28 (700) MHz, 4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300), 3G UMTS 1 (2100), 8 (900) MHz, 2G GSM
900/1800 MHz-netvaerkerne. Du kan kun bruge enheden, hvis du tegner abonnement hos
en tjenesteudbyder.

Benyttelse af netvaerkstjenester kan medfgre trafikgebyrer. Visse af produktets funktioner
kraever, at netvaerksudbyderen understgtter dem, og du skal muligvis abonnere pa dem.

Brugermiljg

Fglg altid de regler og love, der er geeldende, hvor du opholder dig, og sluk altid for enhe-
den, hvor det ikke er tilladt at bruge den, eller hvor den kan virke forstyrrende eller inde-
bzere en risiko (hospitaler, fly, tankstationer, skoler osv.). Enheden ma kun anvendes i de
normale brugerpositioner.

Dele af enheden er magnetiske. Enheden kan derfor tiltraekke metaldele. Opbevar ikke
kreditkort eller andre magnetiske medier i naerheden af enheden. Information gemt pa sa-
danne enheder kan blive slettet.

Medicinske enheder

Brug af udstyr, der udsender radiosignaler, som for eksempel mobiltelefoner, kan forstyrre
medicinsk udstyr, der ikke er tilstraekkeligt beskyttet. Kontakt en laege eller udstyrets pro-
ducent for at afggre, om det har tilstraekkelig beskyttelse mod eksterne radiosignaler, eller
hvis du har spgrgsmal. Hvis der er opslag pa sygehuse og lignende med pabud om, at du
skal slukke for enheden, mens du er der, skal du overholde dette. Sygehuse anvender ofte
udstyr, der kan vaere fglsomt over for eksterne radiosignaler.

Implanteret medicinsk udstyr

Producenter af implanteret medicinsk udstyr anbefaler, med henblik pa at forebygge po-
tentiel interferens, at der holdes en sikkerhedsafstand pa mindst 15 cm mellem tradlgst
udstyr og medicinsk udstyr. Personer, der bzaerer denne form for udstyr, skal:

* Altid holde det tradlgse udstyr mindst 15 cm fra det medicinske udstyr.

* Undga at baere enheden i en brystliomme.

* holde det tradlgse udstyr til det gre, der er modsat det medicinske udstyr.
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Hvis du har mistanke om eventuel interferens, skal du gjeblikkelig slukke enheden. Hvis
du har spgrgsmal til, hvordan du kan bruge tradlgst udstyr sammen med implanteret ud-
styr, skal du tale med din laege.

Omrader med risiko for eksplosion

Sluk altid enheden, nar du opholder dig i et omrade med risiko for eksplosion. Fglg altid
skilte og anvisninger. Der er risiko for eksplosion pa steder, hvor du normalt bliver bedt
om at slukke bilens motor. Pa sddanne steder kan gnister forarsage eksplosion eller brand,
som kan medfgre personskader eller vaere dgdbringende.

Sluk enheden pa tankstationer og andre steder med braendstofpumper og pa vaerksteder.

Folg restriktionerne for brug af radioudstyr, der geelder pa steder, hvor man opbevarer el-
ler selger braendstof, kemiske fabrikker og steder med igangvaerende sprangningsarbejde.

Omrader med risiko for eksplosion er ofte — men ikke altid — tydeligt afmaerkede. Dette
geelder ogsa under deek pa skibe; transport eller opbevaring af kemikalier; kgretgjer, der
benytter flydende braendstof (f.eks. propan eller butan); omrader, hvor luften indeholder
kemikalier eller partikler som f.eks. korn, stgv eller metalpulver.

Li-ion-batteri

Dette produkt indeholder et Li-ion-batteri. Batterimodulet kan blive antaendt og breende,
hvis det handteres forkert.

/\  ADVARSEL

Der kan opsta eksplosionsfare, hvis batteriet isattes forkert. Reducer risikoen for brand
eller forbraendinger ved aldrig at adskille, knuse eller punktere batteriet eller kortslutte
de udvendige kontakter, udsaette batteriet for temperaturer over 60 °C (140° F) eller
bortskaffe det i ild eller vand. Brug aldrig et beskadiget eller opsvulmet batteri. Indlever
det pa et servicevaerksted eller hos din forhandler til eftersyn, fgr du bruger det igen. Et
beskadiget eller opsvulmet batteri kan udggre en risiko for brand, eksplosion eller
lekage eller anden risiko. Brugte batterier skal genbruges eller bortskaffes i henhold til
lokale regler eller den vejledning, der fulgte med produktet.

Batteripleje/-sparer

Batteriets levetid kan blive nedsat, hvis du altid oplader din enhed til 100 %. Aktivér batte-
ripleje/-sparer for at forlaenge batteriets levetid.

Beskyt din hgrelse

Dette udstyr er afprgvet og overholder kravene til lydtrykniveau i henhold til den gzel-
dende udgave af EN 50332-1 og/eller EN 50332-2.
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‘@ /\ ADVARSEL
Hgrelsen kan tage skade, hvis man udszettes for hgje lyde i for stort omfang.

Hgje lyde under kgrslen kan virke distraherende og medfgre ulykker. Anvend
headset med moderat lydstyrke, og hold ikke enheden tzet pa gret, nar
hgjttaleren er i brug.

Ngdopkald
VIGTIGT

Mobiltelefoner anvender radiosignaler, mobiltelefonnet, jordnet og
brugerprogrammerede funktioner. Det betyder, at der ikke altid kan garanteres
forbindelse under alle forhold. Du bgr derfor aldrig saette din lid til en mobiltelefon
alene, hvis du skal foretage meget vigtige opkald, for eksempel i ngdsituationer.

Karetgjer

Det er dit ansvar at kgre bilen sikkert. Brug aldrig din handholdte enhed under kgrslen,
hvis det er forbudt ved lov.

Hvis du skal foretage eller besvare et opkald, skal du fgrst standse bilen et sikkert sted.

Radiosignaler kan pavirke det elektroniske system i motorkgretgjer (f.eks. elektroniske
braendstofindsprgjtningssystemer, blokeringsfri bremser, automatiske fartpiloter, airbagsy-
stemer), der er installeret forkert eller er darligt afskeermede. Kontakt producenten eller
dennes repraesentant for at fa flere oplysninger om dit kgretgj og eventuelt ekstraudstyr.

Undlad at opbevare eller transportere brandfarlige vaesker, gasser eller eksplosive emner
sammen med enheden eller tilbehgrsdelene. Kgretgjer, der er udstyret med airbags: Husk,
at airbags fyldes med luft med betydelig kraft.

Undlad derfor at anbringe genstande, herunder ogsa fastmonteret eller baerbart radioud-
styr, i omradet over airbaggen eller i omradet, hvor den kan udlgses. Hvis mobiltelefonud-
styret er monteret forkert, og airbaggen fyldes med luft, kan der opsta alvorlige skader.

Det er ikke tilladt at anvende enheden om bord pa fly. Sluk for enheden, fgr du gar om-
bord pa flyet. Anvendelse af tradlgse telekommunikationsenheder ombord pa fly kan ud-
gore en sikkerhedsrisiko i luften og forstyrre telekommunikationen. Det kan desuden vaere
ulovligt.

Beskyt dine personlige data
Beskyt dine personlige data, og forebyg udslip eller misbrug af fglsomme oplysninger

» Sgrg for at sikkerhedskopiere vigtige data, nar du bruger din enhed.

* Nar du skiller dig af med din enhed, skal du sikkerhedskopiere samtlige data og nulstille
enheden for at forhindre misbrug af dine personlige oplysninger.

* Kontrollér dine konti for uautoriseret eller mistaenkelig brug regelmaessigt. Hvis du fin-
der nogen form for tegn pa misbrug af dine personlige oplysninger, skal du kontakte din
udbyder for at fa slettet eller &endret dine kontooplysninger.
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e Hvis du mister din enhed eller den bliver stjalet, skal du @ndre adgangskoderne pa dine
konti for at beskytte dine personlige oplysninger.
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Pleje og vedligeholdelse

Din enhed er et teknisk avanceret produkt, der skal behandles med omhu. Garantien bort-
falder i tilfaelde af misbrug.

* Beskyt enheden mod fugt. Regn, sne, luftfugtighed og alle former for vaeske kan inde-
holde stoffer, der far de elektroniske kredslgb til at korrodere. Hvis enheden bliver vad,
skal du omgaende slukke den, tage batteriet ud og lade enheden tgrre helt, for du saet-
ter batteriet i igen.

* Undlad at bruge eller opbevare enheden i stgvede og snavsede omgivelser. Enhedens
bevaegelige dele og elektroniske komponenter kan tage skade.

* Undlad at opbevare enheden pa varme steder. Hgje temperaturer kan forkorte den
elektroniske enheds levetid, pdelaegge batterierne og deformere eller smelte visse
plastdele.

* Undlad at opbevare enheden pa kolde steder. Nar enheden varmes op til normal tempe-
ratur, kan der dannes kondens indvendigt i den, hvorved de elektroniske kredslgb kan
blive beskadiget.

* Uautoriserede andringer kan beskadige enheden, overtraeede bestemmelserne og ggre
garantien ugyldig. Forsgg ikke at dbne enheden pa anden made end angivet i reparati-
onsvejledningen, se doro.com/repair.

* Undga at tabe enheden eller ryste den. Hvis den behandles voldsomt, kan printkortet og
de finmekaniske dele blive gdelagt.

* Brug ikke kemikalier eller renggringsmidler til at renggre enheden. Brug en let fugtet,
blgd klud.

* Indszet ikke metalgenstande i nogen af enhedens porte. Du kan renggre en port med
komprimeret luft eller ved forsigtigt at banke enheden mod din hand med porten
nedad.

* Traek ikke i kablet, nar du frakobler en port, da det kan beskadige porten, kablet eller
stikket. Traek i stikket.

Radet gxlder bade enheden, batteriet og andet tilbehgr. Hvis enheden ikke virker, som
den skal, bedes du kontakte forhandleren eller Doro support for at fa Igst problemet. Husk
kvitteringen eller en kopi af fakturaen.



https://www.doro.com/repair
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Dette produkt har 24 maneders garanti, og det oprindelige tilbehgr (f.eks. opladningshol-

der og det handfrie szet), der kan vaere leveret med din enhed, har en 12 maneders garan-
ti fra k@bsdatoen. Hvis der mod forventning skulle opsta fejl pd produktet i dette tidsrum,

bedes du kontakte kgbsstedet. Der skal forelaegges kpbsbevis i forbindelse med service el-
ler support i garantiperioden.

Denne garanti bortfalder i tilfaelde af fejl, der er forarsaget af ulykker eller lignende haen-
delser eller skader, vaeskeindtraengen, forsgmmelighed, unormal brug, manglende vedlige-
holdelse og andre omstandigheder, som brugeren er skyld i. Garantien deekker heller ikke
fejl, der er opstaet pa grund af lynnedslag eller andre elektriske spaendingsvariationer. Af
sikkerhedsmaessige hensyn anbefaler vi, at du traekker ledningen til laderen ud i
tordenvejr.

Bemaerk, at dette er en frivillig producentgaranti, som giver rettigheder udover og ikke
har nogen indvirkning pa slutbrugerens lovmaessige rettigheder.

Denne garanti geelder ikke, hvis der har veeret anvendt andre batterier end originale DO-
RO-batterier.

0S-softwaregaranti for enheden

Ved at bruge enheden accepterer du at installere alle OS-softwareopdateringer, der leve-
res af Doro, sa hurtigt som muligt herom.

Ved at opdatere din enhed medvirker du til at holde din enhed sikker.

Doro vil ggre opdateringer tilgaengelige i hele garantiperioden/den lovpligtige garantiperi-
ode under forudseetning af, at dette er muligt i kommerciel og teknisk henseende.

Bemeerk:

* | nogle tilfeelde kan regelmaessige opdateringer af operativsystemet medfgre forsinkel-
ser i planlagte sikkerhedsopdateringer.

* Doro vil levere sikkerhedsopdateringerne sa hurtigt som muligt og efter bedste evne til

de relevante modeller. Leveringstiden for sikkerhedsrettelser kan variere afhaengigt af
region, softwarevarianter og model.

/\ FORSIGTIG

Hvis du undlader at opdatere din enhed herom, kan det sztte din garanti pa enheden
ud af kraft. Softwareoplysninger og planlagt opdateringsplan findes pa webstedet:
doro.com/softwareupdates



https://doro.com/softwareupdates
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Specifikationer

Netveerksband (MHz):

2G GSM 900, 1800

3G UMTS 1(2100), 8 (900)

4G LTE FDD 1 (2100), 3 (1800), 7 (2600), 8 (900), 20 (800), 28 (700)
4G LTE TDD 38 (2600), 40 (2300)

Bluetooth (MHz): 5.0, (2402 - 2480)

SIM-kortstarrelse: nano-SIM (4FF)

Hukommelseskortstgr- 128 GB (microSD, microSDHC, microSDXC)
relse:

Mal: 108 mm x 57 mm x 21 mm

Veegt: 128 g (inklusive batteri)

Batteri: 3.7V / 1150 mAh Li-ion-batteri

Opladning: USB-C, 5V

Beskyttelse mod stgv  I1P54

og vand:

Omgivelsestemperatur Min.: 0° C (32° F)

under drift: Maks: 40° C (104° F)
Omgivelsestemperatur Min.: 0° C (32° F)

under opladning: Maks: 40° C (104° F)

Opbevaringstempera-  Min.:-20° C (-4° F)

tur: Maks: 60° C (140° F)

Ophavsret og andre meddelelser

Bluetooth® er et registreret varemaerke tilhgrende Bluetooth SIG, Inc.
vCard er et varemaerke, der tilhgrer Internet Mail Consortium.
microSD er et varemaerke, som tilhgrer SD Card Association.

Dette dokuments indhold stilles til radighed "i foreliggende form". Udover det, der kraeves
af geldende lovgivning, fremsaettes der ingen garantier af nogen art, det veere sig udtryk-
kelige eller underforstaede, hvilket uden at veere begraenset hertil omfatter underfor-
stdede garantier for salgbarhed og egnethed til bestemte formal, med hensyn til dette
dokuments ngjagtighed, trovaerdighed eller indhold. Doro forbeholder sig retten til at revi-
dere dette dokument eller traekke det tilbage nar som helst uden varsel.

Alle andre varemeerker og firmanavne, der er omtalt heri, kan vaere varemaerker, der tilhg-
rer de respektive ejere.

Alle rettigheder, der ikke udtrykkeligt bevilliges heri, forbeholdes. Alle andre varemeaerker
tilhgrer deres respektive ejere.

| det omfang dette muligggres iht. geeldende lovgivning haefter hverken Doro eller nogen
af virksomhedens licensgivere for nogen form for tab af data eller indteegter eller for no-
gen tab af forventet indtaegt, fglgetab, driftstab eller andre tab, uanset hvordan de matte
veere opstaet.
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Doro fremsaetter ingen garantier for og patager sig intet ansvar for funktioner, indhold el-
ler slutbrugersupport i forbindelse med tredjeparters applikationer, der evt. leveres sam-
men med enheden. Nar du veelger at bruge en applikation, accepterer du samtidig, at
applikationen leveres i den aktuelle udgave. Doro fremsaetter ingen pastande, udsteder in-
gen garantier og patager sig intet ansvar for funktioner, indhold eller slutbrugersupport i
forbindelse med tredjeparters applikationer, der evt. leveres sammen med enheden.

Ophavsret til indholdet

Uautoriseret kopiering af materiale, der er beskyttet af ophavsret, er i strid med reglerne i
loven om ophavsret i USA og andre lande. Denne enhed er kun beregnet til kopiering af
materiale, der ikke er ophavsretligt beskyttet, materiale, som du har ophavsretten til, eller
materiale, som du er autoriseret til eller har lovmaessig tilladelse til at kopiere. Hvis du er i
tvivl om, hvorvidt du er berettiget til at kopiere et givet materiale, skal du kontakte din ju-
ridiske radgiver.

Kompatibilitet med hgreapparater

Bemaerk! Kompatibilitet med hgreapparater kraever, at Bluetooth-funktionerne
deaktiveres.

Denne telefon kan kombineres med et hgreapparat. Kompatibilitet med hgreapparater er
ikke nogen garanti for, at et bestemt hgreapparat vil fungere sammen med en bestemt te-
lefon. Mobiltelefoner indeholder radiotransmittere, der kan forstyrre funktionen af hgre-
apparatet. Nogle af de tradlgse teknologier, der bruges pa denne telefon, er blevet testet
for brug med hgreapparater, men der kan vaere nogle nyere tradlgse teknologier, der end-
nu ikke er testet for brug med hgreapparater. Du kan sikre, at et bestemt hgreapparat fun-
gerer godt sammen med denne telefon, ved at teste dem sammen, fgr du kgber.

Standarden for kompatibilitet med hgreapparater indeholder to typer klassificeringer:

* M: vis du vil bruge dit hgreapparat i denne tilstand, skal du sikre, at dit hgreapparat er
indstillet til »M-tilstand« eller akustisk koblingstilstand og placere telefonmodtageren i
naerheden af hgreapparatets indbyggede mikrofon. Du opnar de bedste resultater ved
at prgve at bruge telefonen i forskellige positioner i forhold til hgreapparatet, f.eks. vil
placering af modtageren en anelse over gret give bedre ydelse for hgreapparater med
mikrofoner placeret bag gret.

» T: Hvis du vil bruge hgreapparatet i denne tilstand, skal du sikre dig, at dit hgreapparat
er i »T-tilstand« eller teleslyngekoblingstilstand (ikke alle hgreapparater har denne til-
stand). Du opnar de bedste resultater ved at prgve at bruge telefonen i forskellige posi-
tioner i forhold til dit hgreapparat, f.eks. kan placering af modtageren en anelse under
eller foran gret give bedre resultater.

Enheden overholder M4/T4-niveauklassifikationen.

SAR (specifik absorptionshastighed)

Denne enhed opfylder gaeldende internationale sikkerhedskrav for eksponering af radio-
bglger. Din mobilenhed er en radiosender og -modtager. Den er designet til ikke at over-
skride graenserne for eksponering for radiobglger (elektromagnetiske felter forarsaget af
radiofrekvenser), som anbefales i de internationale retningslinjer fra den uafhaengige
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videnskabelige organisation ICNIRP (International Commission of Non-lonizing Radiation
Protection).

Verdenssundhedsorganisationen (WHO) har udtalt, at aktuelle videnskabelige oplysninger
ikke indikerer noget behov for sarlige forholdsregler ved brug af mobilenheder. Hvis du er
interesseret i at reducere din egen eksponering, anbefales det, at du reducerer anvendel-
sen eller benytter handfrit tilbehgr for at holde enheden pd afstand af hovedet og
kroppen.

Lees dokumentationen, der fulgte med enheden, for at fa oplysninger om SAR-vaerdier
(specifik absorptionshastighed).

Genanvendelse

Doro tager ansvar for hele vores produkters livscyklus, herunder hvordan de genanvendes,
nar de er udtjente. Dit tidligere produkt kan stadig vaere nyttigt for en anden, og hvis det
er udtjent, er der materialer, der kan bruges til nye produkter. Vi anbefaler, at du genbru-
ger, reparerer eller istandszetter din enhed fgrste gang, og hvis det ikke er muligt, sa over-
lad den til genanvendelse i henhold til lokale bestemmelser. Husk ogsa at overlade anden
gammel ikke-brugt elektronik, som du maske har, til genanvendelse.

Korrekt bortskaffelse af dette produkt

(Bortskaffelse af elektrisk og elektronisk udstyr)
(Geelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)

Denne maerkning pa produktet, tilbehgret eller vejledningen betyder, at produktet og dets
elektroniske tilbehgr (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen
med husholdningsaffald. For at forebygge mulige skader pa miljget og menneskers sund-
hed som fglge af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal disse emner sorteres fra andre for-
mer for affald og genanvendes ansvarsbevidst for at fremme baeredygtig genanvendelse
af materielle ressourcer. Private brugere skal kontakte enten forhandleren, som dette pro-
dukt er kgbt hos, eller de lokale myndigheder for at fa oplysninger om, hvor og hvordan
disse genstande kan afleveres og blive genanvendt pa miljgmaessigt forsvarlig vis. Er-
hvervsbrugere skal kontakte deres leverandgr og kontrollere vilkarene og betingelserne i
kgbskontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tiloehgr ma ikke blandes med andet
erhvervsaffald til bortskaffelse. Dette produkt stemmer overens med RoHS.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt
E (Geelder i lande med separate affaldsopsamlingssystemer)

Maerkningen pa batteriet, vejledningen eller emballagen betyder, at batteriet i dette pro-
dukt ikke ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hvis batterierne ikke bortskaf-
fes pa korrekt vis, kan disse stoffer medfgre skader pa menneskers sundhed og miljget.

66 =9



Dansk

Veer med til at bevare naturlige ressourcer og fremme genanvendelse af materialer ved at
adskille batterier fra andre former for affald og genanvende dem via det lokale, gratis
batteriindsamlingssystem.

EU-overensstemmelseserkleering

Doro erklzerer hermed, at radioudstyrstypen DFC-0610 (Doro Leva E21) er i overensstem-
melse med direktiverne: 2014/53/EU og 2011/65/EU, herunder delegeret direktiv (EU)
2015/863 om aendring af bilag Il. EU-overensstemmelseserklzaeringens fulde ordlyd kan lae-
ses pa fglgende internetadresse: www.doro.com/dofc.
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